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1  www.herman.sk

Spoločnosť HERMAN vznikla v roku 1992 "na zelenej lúke" v malom mestečku v srdci Európy. Základnými atribútmi značky 
je spoľahlivosť, overená kvalita a dlhodobá podpora, vďaka čomu si firma získala stabilné postavenie na domácom trhu, 
kde pôsobí už 30 rokov.  

HERMAN was founded in 1992 "on a green field" in a small town in the heart of Europe. The basic a�ributes of the brand 
are reliability, proven quality and long-term support, thanks to which the company has gained a stable posi�on on the 
domes�c market, where it has been opera�ng for 30 years.  

A HERMAN cég 1992-ben alakult zöldmezős beruházásként, egy kisvárosban, Európa szívében. A márka alapvető jellemzői 
a megbízhatóság, a kipróbált minőség és a hosszú távú ügyféltámogatás, ami stabil pozíciót biztosíto� a vállalat számára a 
hazai piacon, ahol már 30 éve működik.  

HERMAN wurde 1992 "auf der grünen Wiese" in einer kleinen Stadt im Herzen Europas gegründet. Die grundlegenden 
A�ribute der Marke sind Zuverlässigkeit, bewährte Qualität und langfris�ge Unterstützung, dank derer das Unternehmen 
eine stabile Posi�on auf dem heimischen Markt gewonnen hat, wo es seit 30 Jahren tä�g ist. 

“Nechceme meniť svet. To robia tí, ktorí s naším náradím pracujú.” 

“We don't want to change the world. You change it by working with our tools.” 

“Nem akarjuk változtatni a világot. Ezt azok teszik akik a szerszámainkkal dolgoznak.” 
 

“Wir wollen die Welt nicht verändern. Sie ändern es mit unseren Werkzeugen.” 
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SK: Pozoruhodná, veľmi malá a ľahká uhlová brúska pre nástroje Ø 
100 mm so stredovým otvorom 16,0 mm.
EN: Remarkable, very small and light angle grinder for tools Ø 100 
mm with a centre hole of 16.0 mm.
HU: Figyelemre méltó, nagyon kicsi és könnyű sarokcsiszoló Ø 100 
mm-es betétszerszámokhoz, 16,0 mm-es középpon� fura�al.
DE: Bemerkenswerter, sehr kleiner und leichter Winkelschleifer für 
Werkzeuge Ø 100 mm mit einer Spitzenbohrung von 16,0 mm.

HERMAN WX 10001
SK: Ľahko ovládateľná uhlová brúska osvedčenej konštrukcie s 
vysokým výkonom a hmotnosťou iba 1,8 kg.
EN: Easy-to-use angle grinder of proven design with high perfor-
mance and weighing only 1.8 kg.
HU: Könnyen kezelhető, bevált kialakítású, nagy teljesítményű, 
mindössze 1,8 kg tömegű sarokcsiszoló.
DE: Einfach zu bedienender Winkelschleifer in bewährter Ausführung 
mit hoher Leistung und nur 1,8 kg Gewicht.

125 mm | 1000 W125 mm | 1000 W

HERMAN WX 12501

SK: Veľmi dobre vypĺňa rozmerovú medzeru medzi brúskami s malým 
a veľkým priemerom pracovného nástroja.
EN: Cu�ng of plexiglass and laminate thickness 1.5-15mm. With long 
life. For very fine, but fast and clean straight cuts.
HU: Nagyon jól kitöl� a kis és nagy átmérőjű csiszolók közö� 
méretbeli rést.
DE: Er füllt die Dimensionslücke zwischen kleinen und großen 
Schleifern sehr gut aus.

HERMAN WX 15001

150 mm | 1200 W

SK: Vyvinutá najmä pre brúsenie. Konštrukčne totožná s WX 23001, 
rozdiel je iba v počte otáčok hriadeľa.
EN: Developed especially for grinding. Iden�cal in design to WX 
23001, the only difference is the number of sha� revolu�ons.
HU: Kifejeze�en csiszolásra kifejlesztve. Kialakításában megegyezik a 
WX 23001-gyel, az egyetlen különbség az orsó fordulatszámában van.
DE: Speziell für das Schleifen entwickelt. Baugleich mit WX 23001, der 
einzige Unterschied ist die Anzahl der Wellenumdrehungen.

180 mm | 2000 W

HERMAN WX 18001

SK: ELEKTRICKÉ NÁRADIE | UHLOVÉ BRÚSKY
EN: POWER TOOLS | ANGLE GRINDERS

HU:  ELEKTROMOS SZERSZÁMOK | SZÖGCSISZOLÓK
DE:   ELEKTROWERKZEUGE | WINKELSCHLEIFER

100 mm | 850 W

 www.herman.sk
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SK: Extrémny príkon - viac ako tri konské sily. Produk�vita práce závisí 
len od fyzických síl pracovníka.
EN: Extreme power - more than three horsepower. Work produc�vity 
depends only on the physical strength of the worker.
HU: Extrém teljesítmény - több mint három lóerő. A munka termel-
ékenysége csak a munkás fizikai erejétől függ.
DE: Extreme Leistung - mehr als drei Pferdestärken. Die Arbeitspro-
duk�vität hängt nur von der körperlichen Kra� des Arbeitnehmers ab.

HERMAN WX 18002
SK: S vysokým výkonom a s dobrou odolnosťou voči preťaženiu. 
Vybavená dôležitými bezpečnostnými prvkami.
EN: With high performance and good overload resistance. Equipped 
with important safety features.
HU: Nagy teljesítményű és jól ellenáll a túlterhelésnek. Fontos 
biztonsági funkciókkal felszerelve.
DE: Mit hoher Leistung und guter Überlastungsfes�gkeit. Ausgestat-
tet mit wich�gen Sicherheitsmerkmalen.

230 mm | 2000 W

HERMAN WX 23001

SK: Dokonalé zladenie príkonu viac ako tri konské sily s vysokým 
komfortom a bezpečnostnými prvkami.
EN: Perfect matching of more than three horsepower with high 
comfort and safety features.
HU: Több mint három lóerő tökéletes illeszkedése a magas szintű 
kényelmi és biztonsági funkciókhoz.
DE: Perfekte Verbindung von mehr als drei Pferdestärken mit hohem 
Komfort und Sicherheitsmerkmalen.

HERMAN WX 23002

180 mm | 2400 W

230 mm | 2400 W
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SK: Vyvinuté pre každodennú prácu. Spoľahlivá, robustná konštrukcia 
doplnená nevyhnutnou elektronikou.
EN: Developed for everyday work. Reliable, robust construc�on 
complemented by essen�al electronics.
HU: A mindennapi munkához kifejlesztve. Megbízható, robusztus 
konstrukció, kiegészítve az alapvető elektronikával.
DE: Entwickelt für den Arbeitsalltag. Zuverlässige, robuste Konstruk-
�on, ergänzt durch wich�ge Elektronik.

HERMAN BX 800
SK: Kombinované kladivo pre každodenné vŕtanie a sekanie. 
Robustná, spoľahlivá a jednoduchá konštrukcia.
EN: Combina�on hammer for everyday drilling and chopping. Robust, 
reliable and simple design.
HU: Fúrókalapács a mindennapi fúráshoz és véséshez. Robusztus, 
megbízható és egyszerű kialakítás.
DE: Kombihammer zum täglichen Bohren und Hacken. Robuste, 
zuverlässige und einfache Konstruk�on.

SDS-max | 1100 W

HERMAN BX 1200

SK: Ľahké sekacie kladivo pre každodenné sekacie práce nástrojmi s 
rýchloupínacím systémom SDS-max.
EN: Lightweight chiselling hammer for everyday chiselling work with 
SDS-max quick-release tools.
HU: Könnyű vésőkalapács a mindennapi vésési munkákhoz SDS-max 
gyorskioldó szerszámbefogással.
DE: Leichter Meißelhammer für alltägliche Meißelarbeiten mit 
SDS-max-Schnellwechselwerkzeugen.

HERMAN MXA 1050

SDS-max | 1050 W

SK: Produk�vita práce s úberom viac ako 10 ton betónu denne je 
limitovaná len fyzickou silou pracovníka.
EN: Produc�vity of work with more than 10 tons of concrete per day 
is limited only by the physical strength of the worker.
HU: Napi több mint 10 tonna beton bontására alkalmas. A munka 
termelékenységét csak a dolgozó fizikai ereje korlátozza.
DE: Die Produk�vität bei Arbeiten mit mehr als 10 Tonnen Beton pro 
Tag wird nur durch die körperliche Kra� des Arbeiters begrenzt.

30 mm hexagonal | 1750 W

HERMAN MX 518

SK: ELEK. NÁRADIE | ELEKTROPNEUMATICKÉ KLADIVÁ
EN: POW. TOOLS | ANGLE GRINDERS

HU:  ELEK. SZERSZÁMOK | SZÖGCSISZOLÓK
DE:   WERKZEUGE | ELEKTROPNEUMATISCHE HÄMMER

SDS-plus | 800 W

 www.herman.sk



SK: Výkonné miešadlo s vysokým krú�acim momentom a robustnou 
dvojstupňovou mechanickou prevodovkou.
EN: Powerful, high-torque agitator with robust two-speed mechanical 
gearbox.
HU: Erőteljes, nagy nyomatékú keverő robusztus, ké�okozatú 
mechanikus sebességváltóval.
DE: Leistungsstarkes, drehmomentstarkes Rührwerk mit robustem 
mechanischem Zweigang-Getriebe.

HERMAN RX 1700
SK: Nielen retro spomienka na vŕtačku With impact, ale vhodné 
doplnkové náradie pre každého stavbára a strojára.
EN: Not only a retro memory of the With impact drill, but a suitable 
accessory for every builder and machinist.
HU: Nemcsak a With ütvefúró retro emléke, hanem minden építész és 
gépész számára megfelelő segédeszköz.
DE: Nicht nur eine Retro-Erinnerung an die Schlagbohrmaschine, 
sondern ein passendes Zubehör für jeden Baumeister. 

650 W | With impact

HERMAN MBX 650

1700 W | M14

SK: OSTATNÉ ELEKTRICKÉ NÁRADIE
EN: OTHER POWER TOOLS

HU:  EGYÉB ELEKTROMOS SZERSZÁMOK
DE:   ANDERE ELEKTROWERKZEUGE

6



7

SK: Spoľahlivý, precízny a veľmi obľúbený vŕtací skrutkovač s dĺžkou 
iba 180 mm a hmotnosťou 0,8 kg.
EN: Reliable, precise and very popular drilling screwdriver with a 
length of only 180 mm and a weight of 0.8 kg.
HU: Megbízható, precíz és nagyon népszerű fúrócsavarozó mindössze 
180 mm hosszúsággal és 0,8 kg tömeggel..
DE: Zuverlässiger, präziser und sehr beliebter Bohrschrauber mit einer 
Länge von nur 180 mm und einem Gewicht von 0,8 kg.

HERMAN AXS 1080
SK: Skrutkovač so silným bezuhlíkovým motorom, s ergonomickým, 
úzkym driekom pre pohodlnú prácu.
EN: Screwdriver with powerful carbonless motor, with ergonomic, 
narrow shank for comfortable work.
HU: Csavarozó nagy teljesítményű szénkefe nélküli motorral, 
ergonomikus, keskeny szárral a kényelmes munkavégzéshez.
DE: Schraubendreher mit leistungsstarkem, kohlefreiem Motor, mit 
ergonomischem, schmalem Scha� für komfortables Arbeiten.

14,4 V | With impact | Complete

HERMAN AXSP-1441

SK: Veľmi výkonný ergonomický vŕtací skrutkovač With impact, s 
výkonným bezuhlíkovým motorom (BLDC)
EN: High-performance ergonomic drill screwdriver With impact, with 
powerful carbonless motor (BLDC)
HU: Nagy teljesítményű, ergonomikus fúrócsavarozó ütvefúrással, 
nagy teljesítményű, szénkefe nélküli motorral (BLDC)
DE: Ergonomischer Hochleistungs-Bohrschrauber mit Schlag, mit 
leistungsstarkem kohlenstofffreiem Motor (BLDC)

HERMAN AXSP 1801

SK: AKUMULÁTOROVÉ SKRUTKOVAČE
EN: CORDLESS SCREWDRIVERS

HU:  AKKUMULÁTOROS CSAVARHÚZÓK
DE:   AKKUSCHRAUBER

10,8 V | Complete

 www.herman.sk

18,0 V | With impact | Complete
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SK: Akumulátorový dvojrýchlostný mini rázový uťahovač s dĺžkou iba 
155 mm, s krú�acim momentom až 100 Nm.
EN: Cordless two-speed mini impact �ghtener with a length of only 
155 mm, with up to 100 Nm of torque.
HU: Akkus, ké�okozatú, mindössze 155 mm hosszúságú mini 
ütvecsavarozó, akár 100 Nm forgatónyomatékkal.
DE: Schnurloser Zweigang-Mini-Schlagschrauber mit einer Länge von 
nur 155 mm und einem Drehmoment von bis zu 100 Nm.

HERMAN AXI 1080
SK: Rázový uťahovač s upnu�m nástroja  ¼˝, s bezuhlíkovým 
motorom (BLDC) s krú�acim momentom až 180 Nm.
EN: Impact �ghtener with ¼˝ tool clamping, with carbonless motor 
(BLDC) with torque up to 180 Nm.
HU: Ütvecsavarozó ¼˝ szerszámbefogással, szénkefe nélküli motorral 
(BLDC), 180 Nm-ig terjedő nyomatékkal.
DE: Schlagschrauber mit ¼˝-Werkzeugspannung, mit kohlenstofffrei-
em Motor (BLDC) mit Drehmoment bis 180 Nm.

18,0 V | Complete

HERMAN AXI 1800

SK: Rázový uťahovač s upnu�m nástroja  ¼˝ a 1/2˝, s bezuhlíkovým 
motorom (BLDC) s krú�acim momentom až 210 Nm.
EN: Impact �ghtener with ¼˝ and 1/2˝ tool clamping, with carbon-
less motor (BLDC) with torque up to 210 Nm.
HU: Ütvecsavarozó ¼˝ és 1/2˝ szerszámbefogással, szénkefe nélküli 
motorral (BLDC), 210 Nm nyomatékig terjedő nyomatékkal.
DE: Schlagschrauber mit ¼˝ und 1/2˝ Werkzeugspannung, mit 
kohlefreiem Motor (BLDC) mit Drehmoment bis 210 Nm.

HERMAN AXI 1801

10,8 V | Complete

18,0 V | Complete

SK: AKUMULÁTOROVÉ RÁZOVÉ UŤAHOVAČE
EN: CORDLESS IMPACT TIGHTENERS

HU:  AKKUMULÁTOROS ÜTVECSAVAROS FESZÍTŐK
DE:   SCHNURLOSE SCHLAGSCHRAUBER
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SK: Kompaktná 125 mm uhlová brúska spoľahlivej konštrukcie s 18 V 
výkonným bezuhlíkovým motorom (BLDC)
EN: Compact 125 mm angle grinder of reliable design with 18 V 
powerful carbonless motor (BLDC)
HU: Kompakt, 125 mm-es, megbízható kivitelű sarokcsiszoló 18 V-os, 
nagy teljesítményű, szénkefe nélküli motorral (BLDC)
DE: Kompakter 125-mm-Winkelschleifer in bewährter Ausführung mit 
18 V starkem kohlenstofffreiem Motor (BLDC)

HERMAN AXAG 1800
SK: Kompaktné kombinované kladivo s elektropneuma�ckým 
príklepom  a výkonným bezuhlíkovým motorom (BLDC)
EN: Compact combina�on hammer with electro-pneuma�c impact 
driver and powerful carbonless motor (BLDC)
HU: Kompakt fúrókalapács elektropneuma�kus ütvefúrással és nagy 
teljesítményű szénkefe nélküli motorral (BLDC)
DE: Kompakter Kombihammer mit elektropneuma�schem 
Schlagschrauber und leistungsstarkem kohlenstofffreien Motor (BLDC)

SDS+ | 18,0 V | Complete

HERMAN AXHD 1800

SK: Okružná píla s hĺbkou rezu takmer 60 mm, s prepracovanými 
bezpečnostnými prvkami a vynikajúcou ergonómiou.
EN: Circular saw with a cu�ng depth of almost 60 mm, sophis�cated 
safety features and excellent ergonomics.
HU: Körfűrész közel 60 mm vágási mélységgel, kifinomult biztonsági 
funkciókkal és kiváló ergonómiával.
DE: Kreissäge mit einer Schni��efe von fast 60 mm, durchdachter 
Sicherheitsaussta�ung und hervorragender Ergonomie.

HERMAN AXCS 1800  
SK: Chvostová píla s vysokým výkonom a vynikajúcou ergonómiou, 
schopná odrezať drevený hranol hrúbky 200 mm.
EN: Tail saw with high performance and excellent ergonomics, able to 
cut a 200 mm thick wooden beam.
HU: Nagy teljesítményű és kiváló ergonómiájú szablyafűrész, amely 
200 mm vastag fagerenda vágására alkalmas.
DE: Hecksäge mit hoher Leistung und hervorragender Ergonomie, die 
einen 200 mm dicken Holzbalken schneiden kann.

18,0 V | Complete18,0 V | Complete

HERMAN AXRS 1800

SK: OSTATNÉ AKUMULÁTOROVÉ NÁRADIE
EN: OTHER CORDLESS TOOLS

HU:  EGYÉB VEZETÉK NÉLKÜLI SZERSZÁMOK
DE:   ANDERE KABELLOSE WERKZEUGE

125 mm | 18,0 V | Complete

 www.herman.sk



SK: S bezuhlíkovým motorom a so systémom uchopenia pre pílové 
listy s bežnou T stopkou.
EN: With carbonless motor and gripping system for saw blades with 
conven�onal T-shank.
HU: Szénkefe nélküli motorral és hagyományos T szárú fűrészlapok-
hoz való befogórendszerrel.
DE: Mit kohlefreiem Motor und Spannsystem für Sägeblä�er mit 
herkömmlichem T-Scha�.

HERMAN AXJS-1801
SK: Výkonné akumulátorové dúchadlo so špičkovým výkonom v 
svojej triede.
EN: Powerful cordless blower with class-leading performance.

HU: Erőteljes akkus fúvógép, osztályelső teljesítménnyel.

DE: Kra�volles kabelloses Gebläse mit klassenbester Leistung.

18V | Baretool

HERMAN AXL-10

18,0 V | Complete

10



SK:  REZANIE | DIAMANTOVÉ REZNÉ NÁSTROJE
EN:  CUTTING | DIAMOND CUTTING TOOLS

11  www.herman.sk

HU:  VÁGÁS | DIAMOND VÁGÓSZERSZÁMOK
DE:  SCHNEIDEN | DIAMANT SCHNEIDWERKZEUGE

SK: Stredne drsný nástroj so širokým rozsahom použi�a. Veľký počet 
segmentov osadených blízko seba a usporiadaných do tvaru turbíny.
EN: Medium rough tool with a wide range of applica�ons. Large 
number of segments close together, arranged in the shape of turbine.
HU: Közepesen durva szerszám, nagyszámú, egymáshoz közel 
elhelyezkedő, turbina alakban elrendeze� szegmensekkel.
DE: Mi�elgrobes Werkzeug breiten Anwendungsspektrum. Große 
Anzahl Segmenten nahe beieinander, in einer Turbine angeordnet.

Diameter: 115 - 230mm | Segment height: 7mm, 10mm

HERMAN BD-30 Extensa

SK: Diamantový nástroj "2 v 1". Pre presné rezanie a v prípade 
potreby aj následné brúsenie keramickej dlažby a obkladov
EN: Diamond tool "2 in 1". For precise cu�ng and, if necessary, 
subsequent grinding of ceramic �les and �les
HU: Gyémánt szerszám "2 az 1-ben". Kerámialapok és csempék 
pontos vágásához és szükség esetén utólagos csiszolásához
DE: Diamantwerkzeug "2 in 1". Zum präzisen Schneiden und ggf. 
anschließenden Schleifen von keramischen Fliesen und Pla�en

Diameter: 125mm | Cu�ng working part: 25mm

HERMAN BD-70 Hybrid
SK: Nástroj so súvislým, neprerušovaným segmentom, pre presné 
rezanie obkladov a dlažby s tenkým rezom.  
EN: Tool with con�nuous, uninterrupted segment for precision 
cu�ng of thin-cut �les.  
HU: Szerszám folyamatos, megszakítás nélküli szegmenssel, csempe 
és járólap vágására, vékony, precíziós vágásához.
DE: Werkzeug mit durchgehendem, ununterbrochenem Segment 
zum präzisen Schneiden von dünn geschni�enen Fliesen.  

Diameter: 100 - 230mm | Segment height: 7mm, 10mm

HERMAN BD-40 Precisa

SK: Pre rýchle agresívne rezanie betónu a betónových výrobkov. 
Vysoká koncentrácia diamantových zŕn v segmente.
EN: For fast aggressive cu�ng of concrete and concrete products. 
High concentra�on of diamond grains in the segment.
HU: Beton és betontermékek gyors, agresszív vágásához. 
Gyémántszemcsék magas koncentrációja a szegmensben
DE: Zum schnellen, aggressiven Schneiden von Beton und Betonpro-
dukten. Hohe Konzentra�on von Diamantkörnern in dem Segment.

Diameter: 115 - 230mm | Segment height: 7mm, 10mm

HERMAN BD-20 Agressa



SK: Pre rezanie vyzretého betónu a betónovvýrobkov. Tvarovaná 
dvojica segmentov striedavo umiestnená na zosilnenom jadre. 
EN: For cu�ng mature concrete and concrete products. Shaped pair 
of segments alternately placed on the reinforced core.
HU: Ére� beton vágásához. Speciálisan kialakíto� szegmenspár, 
amely felváltva helyezkedik el a megerősíte� tárcsán.
DE: Zum Schneiden von reifem Beton und Betonprodukten. Geform-
tes Paar Segmenten, abwechselnd verstärkten angeordnet.

Diameter: 125 - 230mm | Segment height: 7mm    

HERMAN BD-50 Impressa
SK: Pre rezanie abrazívnych materiálov. Segmenty spojené s telesom 
nástroja technológiou laserového zvárania.
EN: For cu�ng abrasive materials. Segments bonded to the tool body 
by laser welding technology.
HU: Abrazív anyagok vágásához. Lézerhegesztéssel a szerszámtesthez 
rögzíte� szegmensek.
DE: Zum Schneiden von abrasiven Materialien. Durch Lasersch-
weißtechnik mit dem Werkzeugkörper verbundene Segmente.

Diameter: 115 - 230mm | Segment height: 7mm

HERMAN BD-60 Abrasiva
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SK:  REZANIE | ABRAZÍVNE REZNÉ NÁSTROJE
EN:  CUTTING | ABRASIVE CUTTING TOOLS
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HU:  VÁGÁS | CSISZOLÓ VÁGÓSZERSZÁMOK
DE:  SCHNEIDEN | ABRASIVE SCHNEIDWERKZEUGE

SK: Veľmi tenké kotúče s prelisom pre presné rezanie tenkostenných 
oceľových materiálov.  
EN: Very thin blades with overmoulding for precision cu�ng of 
thin-walled steel materials.
HU: Nagyon vékony tárcsák  süllyeszte� középrésszel a vékonyfalú 
acél anyagok precíziós vágásához.
DE: Sehr dünne Klingen mit Festsitz für präzises Schneiden von 
dünnwandigen Stahlwerkstoffen.  

Diameter: 115 - 230mm | Thickness: from 0,7mm

HERMAN AS-40 Abrazor
SK: Pre rezanie oceľových plechov, rúr, stavebnej a konštrukčnej 
ocele, podmienene aj pre rezanie lia�ny, hliníka a neželezných kovov. 
EN: For cu�ng steel plates, pipes, construc�on and structural steel, 
condi�onally for cu�ng cast iron, aluminium and non-ferrous metals. 
HU: Acéllemezek, csövek, építkezési- és szerkeze� acél vágására, 
feltételesen színesfémek vágására is.
DE: Zum Schneiden von Stahlpla�en, Rohren, Bau- und Konstruk-
�onsstahl, bedingt zum Schneiden Aluminium Nichteisenmetallen.
  Diameter: 100 - 230mm | Thickness: from 1,0mm

HERMAN AS-30 Classic

SK: Veľmi tenký kotúč s prelisom pre presné rezanie tenkostenných 
materiálov z nereze.
EN: Extremely thin blade with moulding for precision cu�ng of 
thin-walled stainless steel materials.
HU: Nagyon vékony tárcsa süllyeszte� középrésszel  a vékony falú 
rozsdamentes acél anyagok precíz vágásához.
DE: Sehr dünne Klinge mit Profilierung zum präzisen Schneiden von 
dünnwandigen Edelstahlmaterialien.

Diameter: 115 - 230mm | Thickness: from 0,7mm

HERMAN AR-40 Abrazor
SK: Pre rezanie materiálov z nehrdzavejúcej ocele, legovanej ocele, 
zlia�ny �tánu, niklu a chrómu, ako aj oceľových materiálov.  
EN: For cu�ng stainless steel, alloy steel, �tanium, nickel and 
chromium alloys as well as steel materials.
HU: Rozsdamentes acél, ötvözö� acél, �tán, nikkel- és krómöt-
vözetek, valamint acélanyagok vágásához.
DE: Zum Schneiden von ros�reiem Stahl, legiertem Stahl, Titan, 
Nickel- und Chromlegierungen sowie Stahlwerkstoffen.

Diameter: 100 - 230mm | Thickness: from 1,0mm

HERMAN AR-30 Classic



SK: Sada 10 ks rezných kotúčov pre rezanie oceľových materiálov v 
elegantnom kovovom boxe
EN: Tool with con�nuous, uninterrupted segment for precision 
cu�ng of thin-cut �les.  
HU: 10 darabos vágótárcsa-készlet acél anyagok vágásához elegáns 
fémdobozban.
DE: Satz von 10 Trennscheiben zum Trennen von Stahlwerkstoffen in 
eleganter Metallbox.

Diameter: 125mm | Thickness: 1,0mm

AS-30 Classic Sada kotúčov
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SK:  REZANIE | TVRDOKOVOVÉ KOTÚČE PRE OKRUŽNÉ PÍLY
EN:  CUTTING | CARBIDE WHEELS FOR CIRCULAR SAWS
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HU: VÁGÁS | KEMÉNYFÉM TÁRCSÁK KÖRFŰRÉSZEKHEZ
DE:  SCHNEIDEN | HARTMETALLRÄDER FÜR KREISSÄGEN

SK: Energe�cky úsporný 16 zubový kotúč vyvinutý pre rýchle rezanie 
mäkkého dreva najmä aku náradím.
EN: Energy-saving 16-tooth blade developed for fast cu�ng of so� 
wood, especially with cordless tools.
HU: Energiatakarékos 16 fogú fűrészlap, amelyet puhafa gyors 
vágására fejleszte�ek ki, különösen akkumulátoros szerszámokkal.
DE: Energiesparende 16-Zahn-Klinge, entwickelt für schnelles 
Schneiden von weichem Holz, insbesondere mit Akku-Geräten.

Diameter: 160mm | Center hole: 20,0mm

HERMAN CW-20 Force
SK:Rezný kotúč so 40 tenkými zubami pre hladké pozdĺžne aj priečne 
rezanie mäkkého aj tvrdého dreva. 
EN: Cu�ng wheel with 40 thin teeth for smooth longitudinal and 
transverse cu�ng of so� and hard wood.
HU: Fűrészlap 40 vékony foggal puha és keményfa sima hosszan� és 
keresz�rányú vágásához.
DE: Trennscheibe mit 40 dünnen Zähnen zum gla�en Längs- und 
Querschneiden von Weich- und Hartholz.

Diameter: 160mm | Center hole: 20,0mm

HERMAN CW-40 Cool

SK: Rezný kotúč so 48 zubami pre priame rezanie tenkostenných 
materiálov zo železných kovov.
EN: Cu�ng wheel with 48 teeth for direct cu�ng of thin-walled 
ferrous materials.
HU: Fűrészlap 48 foggal vékonyfalú vasfémek közvetlen vágásához.

DE: Trennscheibe mit 48 Zähnen zum direkten Trennen von 
dünnwandigen Eisenwerkstoffen.

Diameter: 160mm | Center hole: 20,0mm

HERMAN CX-20 SteelCut
SK: Rezný kotúč so 48 zubami pre priame rezanie tenkostenných 
materiálov zo železných kovov.
EN: Cu�ng wheel with 48 teeth for direct cu�ng of thin-walled 
ferrous materials.
HU: Fűrészlap 48 foggal vékonyfalú vasfémek közvetlen vágásához.

DE: Trennscheibe mit 48 Zähnen zum direkten Trennen von 
dünnwandigen Eisenwerkstoffen.

Diameter: 160mm | Center hole: 20,0mm

HERMAN CX-30 AlCuCut



SK:  Špeciály pílový kotúč so 40-�mi tenkými zubami pre pozdĺžne aj 
priečne rezanie laminátových dosiek bez ostrapkov.
EN: Special saw blade with 40 thin teeth for longitudinal and 
transverse cu�ng of laminate boards without burrs.
HU: Speciális fűrészlap 40 vékony foggal a laminált lapok hosszan� és 
keresz�rányú, sorja nélküli vágásához.
DE: Spezialsägebla� mit 40 dünnen Zähnen zum gra�reien Längs- 
und Querschneiden von Laminatpla�en.

Diameter: 160mm | Center hole: 20,0mm

HERMAN CX-50 Lamina
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SK:  REZANIE | PÍLOVÉ LISTY PRE CHVOSTOVÉ PÍLY
EN:  CUTTING | SAW BLADES FOR TAIL SAWS
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HU:  VÁGÁS | FŰRÉSZLAPOK FAROKFŰRÉSZEKHEZ
DE:  SCHNEIDEN | SÄGEBLÄTTER FÜR SCHWANZSÄGEN

SK: Pre drsné rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, OSB dosiek, 
mäkkých plastov. Priame rezanie, rezanie oblúkov, rezanie zanorením.
EN: For rough cu�ng of so� wood, chipboard, OSB, so� plas�cs. 
Straight cu�ng, curve cu�ng, plunge cu�ng.
HU: Puhafa, forgácslap, OSB lap és műanyag durva vágásához. Egyenes 
vágás, ívek vágása és merülő vágás.
DE: Zum groben Schneiden von Weichholz, Spanpla�en, OSB, weichen 
Kunststoffen. Geradschni�, Kurvenschni�, Einstechschni�.

Lenght: 150mm

HERMAN RW-20 Hooligan

SK: Pre drsné rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, OSB dosiek, 
mäkkých plastov. Priame rezanie, rezanie oblúkov, rezanie zanorením.
EN: For rough cu�ng of so� wood, chipboard, OSB, so� plas�cs. 
Straight cu�ng, curve cu�ng, plunge cu�ng.
HU: Puhafa, forgácslap, OSB lap és műanyag durva vágásához. 
Egyenes vágás, ívek vágása és merülő vágás.
DE: Zum groben Schneiden von Weichholz, Spanpla�en, OSB, 
weichen Kunststoffen. Geradschni�, Kurvenschni�, Einstechschni�.

Lenght: 300mm

HERMAN RW-22 Hooligan
SK: Tuponosý, konštrukčne veľmi stabilný pílový list pre priame 
rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, OSB dosiek a mäkkých plastov.
EN: Heavy-duty, structurally very stable saw blade for direct cu�ng 
of so�wood, par�cleboard, OSB and so� plas�cs.
HU: Tompa foggeometriájú, szerkeze�leg nagyon stabil fűrészlap 
puhafa, forgácslap, OSB és puha műanyagok közvetlen vágásához.
DE: Stumpf gelagertes, strukturell sehr stabiles Sägebla� für den 
direkten Schni� von Weichholz, Spanpla�en, weichen Kunststoffen.

Lenght: 230mm

HERMAN RW-21 Hooligan

SK: Agresívny pílový list pre veľmi rýchle a agresívne rezanie 
mäkkého dreva, palivového dreva a živého dreva.
EN: Aggressive saw blade for very fast and aggressive cu�ng of 
so�wood, firewood and live wood.
HU: Agresszív fűrészlap puhafa, tűzifa és élőfa nagyon gyors és 
agresszív vágásához.
DE: Aggressives Sägebla� für einen sehr schnellen und aggressiven 
Schni� von Weichholz, Brennholz und lebendem Holz.

Lenght: 240mm

HERMAN RW-10 Demony



SK: Pre drsné rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, OSB dosiek a 
plastov. Priame rezanie, rezanie oblúkov a rezanie zanorením.
EN: For cu�ng mature concrete and concrete products. Shaped pair 
of segments alternately placed on the reinforced core.
HU: For rough cu�ng of so�wood, chipboard, OSB and so� plas�cs. 
Straight cu�ng, curve cu�ng and plunge cu�ng.
DE: Zum groben Schneiden von Weichholz, Spanpla�en, OSB-Pla�en 
und Kunststoffen. Geradschni�, Kurvenschni� und Einstechschni�.

Lenght: 150mm

HERMAN RW-30 Accepta
SK: Pre hrubé rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, preglejky, 
mäkkých a stredne tvrdých plastov. Priame rezanie.
EN: For rough cu�ng of so�wood, chipboard, plywood, so� and 
medium hard plas�cs. Direct cu�ng.
HU: Puhafa, forgácslap, rétegelt lemez, puha és közepesen kemény 
műanyagok durva vágásához. Egyenes vágáshoz.
DE: Zum groben Schneiden von Weichholz, Spanpla�en, Sperrholz, 
weichen und mi�elharten Kunststoffen. Direktes Schneiden.

Lenght: 230mm

HERMAN RW-31 Accepta
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SK: Pre hrubé rezanie mäkkého dreva, drevotriesky, preglejky, 
mäkkých a stredne tvrdých plastov. Priame rezanie.
EN: For rough cu�ng of so�wood, chipboard, plywood, so� and 
medium hard plas�cs. Direct cu�ng.
HU: Puhafa, forgácslap, rétegelt lemez, puha és közepesen kemény 
műanyagok durva vágásához. Egyenes vágáshoz.
DE: Zum groben Schneiden von Weichholz, Spanpla�en, Sperrholz, 
weichen und mi�elharten Kunststoffen. Direktes Schneiden.

Lenght: 300mm

HERMAN RW-32 Accepta
SK: Veľmi čistý rez bez narušenia rezného miesta do mäkkého/tvrdého 
dreva, preglejky, drevotriesky a PVC. Priame rezanie, zanorením.
EN: Very clean cut without disturbing the cu�ng point in so�/hard 
wood, plywood, chipboard and PVC. Direct cu�ng, plunge cu�ng.
HU: Puhafa, forgácslap, rétegelt lemez, puha és közepesen kemény 
műanyagok durva vágásához. Közvetlen vágás.
DE: Sehr sauberer Schni� ohne Störung der Schneidstelle in 
Weich-/Hartholz, Sperrholz, Spanpla�en und PVC. Schneiden.

Lenght: 240mm

HERMAN RW-40 Cool
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SK: Pre rezanie tvrdého aj mäkkého dreva, oceľových profilov, plastov 
a farebných kovov. Priame rezanie a rezanie oblúkov
EN: For cu�ng hard and so� wood, steel profiles, plas�cs and 
non-ferrous metals. Straight cu�ng and arc cu�ng.
HU: Kemény és puha fa, acélprofilok, műanyagok és színesfémek 
vágásához. Egyenes vágás és íves vágás.
DE: Zum Schneiden von Hart- und Weichholz, Stahlprofilen, Kunststof-
fen und Nichteisenmetallen. Geradschni� und Bogenschni�.

Lenght: 230mm

HERMAN RX-21 Extensa

SK:Pre rezanie hrubých plechov, masívnych rúr a hrubostenných 
profilov z ocele, nerezu, neželezných kovov, plastov a epoxidov.
EN: For cu�ng thick plates, solid tubes and thick-walled profiles made 
of steel, stainless steel, non-ferrous metals, plas�cs and epoxies.
HU: Vastag lemezek, vastagfalú csövek és profilok vágásához acélból, 
rozsdamentes acélból, színesfémekből, műanyagokból és epoxikból.
DE: Zum Schneiden von dicken Blechen, Vollrohren und dickwandigen 
Profilen Stahl, Edelstahl, Nichteisenmetallen, Kunststoffen, Epoxiden.

Lenght: 150mm; 200mm; 300mm

HERMAN RX-40 Steelcut
SK: Pre rezanie tvrdého aj mäkkého dreva, oceľových profilov, plastov 
a farebných kovov. Priame rezanie.
EN: For cu�ng hard and so� wood, steel profiles, plas�cs and 
non-ferrous metals. Direct cu�ng.
HU: Kemény és puha fa, acélprofilok, műanyagok és színesfémek 
vágásához. Egyenes vágás.
DE: Zum Schneiden von Hart- und Weichholz, Stahlprofilen, Kunstst-
offen und Nichteisenmetallen. Direktes Schneiden.

Lenght: 300mm

HERMAN RX-22 Extensa

SK: Pre rezanie tvrdého aj mäkkého dreva, oceľových profilov, plastov 
a farebných kovov. Priame rezanie, rezanie oblúkov a zanorením.
EN: Kemény és puha fa, acélprofilok, műanyagok és színesfémek 
vágásához. Egyenes vágás, íves vágás és merülő vágás.
HU: Kemény és puha fa, acélprofilok, műanyagok és színesfémek 
vágásához. Egyenes vágás, íves vágás és merülő vágás.
DE: Zum Schneiden von Hart- und Weichholz, Stahlprofilen, Kunstst-
offen,  Nichteisenmetallen. Geradschni�, Bogenschni�, Tauchschni�.

Lenght: 150mm

HERMAN RX-20 Extensa



SK: Pre rezanie hrubých plechov, masívnych rúr a hrubostenných 
profilov z ocele, nereze a aj neželezných kovov.
EN: For cu�ng thick plates, solid tubes and thick-walled profiles 
made of steel, stainless steel and also non-ferrous metals.
HU: Vastag lemezek, vastagfalú csövek és profilok vágásához acélból, 
rozsdamentes acélból, és színesfémekből.
DE: Zum Schneiden von dicken Blechen, Vollrohren und dickwandi-
gen Profilen aus Stahl, Edelstahl und auch Buntmetallen.

Lenght: 150mm; 200mm; 300mm

HERMAN RX-50 Steelcut
SK: Pre rezanie plechov, rúr a profilov z ocele, nereze a neželezných 
kovov.
EN: For cu�ng sheet metal, tubes and profiles made of steel, 
stainless steel and non-ferrous metals.
HU: Acélból, rozsdamentes acélból és színesfémekből készült 
lemezek, csövek és profilok vágásához.
DE: Zum Schneiden von Blechen, Rohren und Profilen aus Stahl, 
Edelstahl und Nichteisenmetallen.

Lenght: 150mm; 200mm; 300mm

HERMAN RX-60 Steelcut
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SK: Pre rezanie veľmi tenkých oceľových plechov a rúrok, profilov 
štandardnej pevnos� ako aj pre rezanie sklolaminátu, epoxidu.
EN: For cu�ng very thin steel sheets and tubes, standard strength 
profiles as well as for cu�ng fiberglass, epoxy.
HU: Vékony acéllemezek, csövek és szabványos szilárdságú profilok 
vágásához, valamint üvegszál és epoxi vágásához.
DE: Zum Schneiden von sehr dünnen Stahlpla�en und -rohren, 
Profilen mit Standardstärke sowie zum Schneiden  Glasfaser Epoxid.

Lenght: 150mm; 200mm

HERMAN RX-70 Steelcut
SK: Pre rezanie lia�ny, podmienene aj skla, dlažby a iných tvrdých 
materiálov, epoxidu, sklolaminátu, prípadne abrazívnych materiálov.
EN: For cu�ng cast iron, condi�onally also glass, �les and other hard 
materials, epoxy, fibreglass or abrasive materials.
HU: Öntö�vas vágásához, feltételesen üveg, csempe, epoxi, 
üvegszálas vagy abrazív anyagok vágásához.
DE: Zum Schneiden von Gusseisen, bedingt auch Glas, Fliesen und 
anderen harten Materialien, Epoxid, Glasfaser abrasiven Materialien.

Lenght: 200mm

HERMAN RY-10 Cast Iron
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SK: Pre rezanie plynobetónu, ako aj iných mäkkých, abrazívnych 
materiálov, ale aj PVC profilových rúr, epoxidu, sklolaminátu a pod.
EN: For cu�ng gas concrete as well as other so�, abrasive materials, 
but also PVC profile pipes, epoxy, fibreglass etc.
HU: Gázbeton, valamint más puha, koptató hatású anyagok, de PVC 
profilcsövek, epoxi, üvegszál stb. vágására is alkalmas.
DE: Zum Schneiden von Gasbeton sowie anderen weichen, abrasiven 
Materialien, aber auch PVC-Profilrohren, Epoxid, Glasfaser etc.

Lenght: 300mm

HERMAN RY-30 Carbide

SK: Pre rezanie korku, kobercov, gumy, stavebných izolačných 
materiálov, polystyrénu a pod.
EN: For cu�ng cork, carpets, rubber, building insula�on materials, 
polystyrene, etc.
HU: Parafa, szőnyegek, gumi, épületszigetelő anyagok, polisz�rol, 
hungarocel stb. vágásához.
DE: Zum Schneiden von Kork, Teppichen, Gummi, Dämmstoffen, 
Styropor, etc.

Lenght: 400mm

HERMAN RY-50 Isola
SK: Pílový list s masívnou čepeľou pre rezanie mäkkého muriva, 
pórobetónu, plynosilikátov a pod.
EN: For cu�ng gas concrete as well as other so�, abrasive materials, 
but also PVC profile pipes, epoxy, fibreglass etc.
HU: Fűrészlap masszív fogakkal puha falazat, pórusbeton, gáz-szi-
likátok stb. vágásához.
DE: Zum Schneiden von Gasbeton sowie anderen weichen, abrasiven 
Materialien, aber auch PVC-Profilrohren, Epoxid, Glasfaser etc.

Lenght: 300mm

HERMAN RY-31 Carbide

SK: Pre rezanie sádrokartónu, PVC profilových rúr, epoxidu, 
sklolaminátu, plynobetónu a pod.
EN: For cu�ng plasterboard, PVC profile pipes, epoxy, fibreglass, gas 
concrete, etc.
HU: Gipszkarton, PVC profilcsövek, epoxi, üvegszál, gázbeton stb. 
vágásához.
DE: Zum Schneiden von Gipskartonpla�en, PVC-Profilrohren, Epoxid, 
Glasfaser, Gasbeton, usw.

Lenght: 150mm

HERMAN RY-20 Gypsi



SK: Pre demolačné práce, rezanie masívnych rúr, hrubostenných 
profilov z ocele, neželezných kovov, plastov, epoxidov, hranolov.
EN: For demoli�on work, cu�ng of solid pipes, thick-walled profiles 
of steel, non-ferrous metals, plas�cs, epoxies, prisms.
HU: Vastagfalú csövek, acél, rozsdamentes acél, színesfémek, 
műanyagok, epoxi, fa gerendák vágásához.
DE: Abbrucharbeiten, Schneiden von massiven Rohren, dickwandigen 
Profilen aus Stahl, Nichteisenmetallen, Kunststoffen, Epoxiden.

Lenght: 150mm

HERMAN RX-30 Demolator
SK: Pre demolačné práce, rezanie masívnych rúr, hrubostenných 
profilov z ocele, neželezných kovov, plastov, epoxidov, hranolov.
EN: For demoli�on work, cu�ng of solid pipes, thick-walled profiles 
of steel, non-ferrous metals, plas�cs, epoxies, prisms.
HU: Vastagfalú csövek, acél, rozsdamentes acél, színesfémek, 
műanyagok, epoxi, fa gerendák vágásához.
DE: Abbrucharbeiten, Schneiden von massiven Rohren, dickwandigen 
Profilen aus Stahl, Nichteisenmetallen, Kunststoffen, Epoxiden.

Lenght: 230mm

HERMAN RX-31 Demolator
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SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 5-120mm. Pre veľmi rýchly a 
agresívny rez. Pre priame rezanie.
EN: Cu�ng of so�wood thickness 5-120mm. For very fast and 
aggressive cu�ng. For straight cu�ng.
HU: 5-120 mm vastagságú puha fa vágására. Nagyon gyors és agresszív 
vágáshoz. Egyenes vágáshoz.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 5-120 mm. Für sehr 
schnelles und aggressives Schneiden. Für gerade Schni�e.

Lenght: 75mm, 110mm, 130mm, 145mm

HERMAN JW-13 Demony

SK:Rezanie tvrdého dreva hrúbky 5-50mm. Pre veľmi rýchly a 
agresívny rez. Pre priame rezanie. Zosilnený driek pílového listu.
EN: For cu�ng hardwoods 5-50mm thick. For very fast and aggressive 
cu�ng. For straight cu�ng. Reinforced saw blade shank.
HU: 5-50 mm vastagságú keményfa vágására. Nagyon gyors és 
agresszív vágáshoz. Egyenes vágáshoz. Megerősíte� fűrészlapszár.
DE: Zum Schneiden von Harthölzern mit einer Stärke von 5-50 mm. 
Für sehr schnelles und aggressives Schneiden.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-18 Demony BiM
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 5-120mm. Pre veľmi rýchly a 
agresívny rez. Pre priame rezanie. Zosilnený driek pílového listu.
EN: Cu�ng of so�wood thickness 5-120mm. For very fast and 
aggressive cu�ng. For straight cu�ng. Reinforced saw blade shank.
HU: 5-120 mm vastagságú puha fa vágására. Nagyon gyors és 
agresszív vágáshoz. Egyenes vágáshoz. Megerősíte� fűrészlapszár.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 5-120 mm. Für sehr 
schnelles und aggressives Schneiden. Für gerade Schni�e.

Lenght: 75mm, 110mm, 145mm

HERMAN JW-17 Demony

SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 5-50mm. Pre veľmi rýchly a 
agresívny rez. Možnosť rezania oblúkov
EN: Cu�ng of so� wood thickness 5-50mm. For very fast and 
aggressive cu�ng. Possibility of cu�ng curves.
HU: 5-50 mm vastagságú puhafa vágására. Nagyon gyors és agresszív 
vágáshoz. Ívek vágásának lehetősége.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 5-50 mm. Für sehr 
schnelles und aggressives Schneiden. Möglichkeit Schneiden Kurven.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-10 Demony

SK:  REZANIE | PÍLOVÉ LISTY PRE PRIAMOČIARE PÍLY
EN:  CUTTING | SAW BLADES FOR JIG SAWS

HU:  VÁGÁS | FŰRÉSZLAPOK SZÚRÓFŰRÉSZEKHEZ
DE:  SSCHNEIDEN | SÄGEBLÄTTER FÜR STICHSÄGEN



SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 4-50mm. Pre drsný rez. Vhodný aj 
pre rezanie oblúkov.
EN: Cu�ng of so� wood thickness 4-50mm. For rough cu�ng. Also 
suitable for cu�ng curves.
HU: 4-50 mm vastagságú puhafa vágására. Durva vágáshoz. Ívek 
vágására is alkalmas.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 4-50 mm. Für 
grobe Schni�e. Auch zum Schneiden von Kurven geeignet.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-20 Hooligan
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 4-50mm. Pre priamy drsný rez.

EN:Cu�ng so�wood 4-50mm thick. For straight rough cu�ng.

HU: 4-50 mm vastagságú puha fa vágására. Egyenes durva vágáshoz.

DE: Zum Schneiden von Blechen, Rohren und Profilen aus Stahl, 
Edelstahl und Nichteisenmetallen.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-23 Hooligan
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SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 4-80mm. Pre priamy drsný rez.

EN: Cu�ng so�wood 4-80mm thick. For straight rough cu�ng.

HU: 4-80 mm vastagságú puha fa vágására. Egyenes durva vágáshoz.

DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 4-80 mm. Für 
gerade grobe Schni�e.

Lenght: 110mm

HERMAN JW-24 Hooligan
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-15mm. Pre hrubý rez. Vhodný 
aj pre rezanie oblúkov.
EN: Cu�ng of so�wood 3-15mm thick. For rough cu�ng. Also 
suitable for cu�ng curves.
HU: 3-15 mm vastagságú puha fa vágása. Durva vágáshoz. Ívek 
vágására is alkalmas.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 3-15 mm. Für 
grobe Schni�e. Auch zum Schneiden von Kurven geeignet.

Lenght: 60mm

HERMAN JW-30 Fine
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SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 2-20mm. Pre veľmi čistý rez. 
Vhodný aj pre rezanie oblúkov.
EN: Cu�ng of so�wood thickness 2-20mm. For a very clean cut. Also 
suitable for cu�ng curves.
HU: 2-20 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta felületű 
vágáshoz.  Ívek vágására is alkalmas.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 2-20 mm. Für einen 
sehr sauberen Schni�. Auch zum Schneiden von Kurven geeignet.

Lenght: 50mm

HERMAN JW-40 Cool

SK:Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-80mm. Pre veľmi čistý rez, zuby z 
oboch strán. Vhodný aj pre rezanie oblúkov.
EN: Cu�ng so�wood 3-80mm thick. For a very clean cut, teeth on 
both sides. Also suitable for cu�ng curves.
HU: 4-80 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta vágás 
érdekében mindkét oldalon fogakkal. Ívek  vágására is alkalmas.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 3-80 mm. Für 
einen sehr sauberen Schni�, Zähne auf beiden Seiten.

Lenght: 110mm

HERMAN JW-42 Cool
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 4-30mm. Pre veľmi čistý rez, zuby 
z oboch strán. Vhodný aj pre rezanie oblúkov.
EN: Cu�ng so�wood 4-30mm thick. For a very clean cut, teeth on 
both sides. Also suitable for cu�ng curves.
HU: 4-30 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta vágás 
érdekében mindkét oldalon fogakkal. Ívek  vágására is alkalmas.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 4-30 mm. Für 
einen sehr sauberen Schni�, Zähne auf beiden Seiten.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-41 Cool

SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-80mm. Pre priamy hrubý rez.

EN: Cu�ng of so� wood thickness 3-80mm. For straight rough cut.

HU: 3-80 mm vastagságú puhafa vágására. Egyenes durva vágáshoz.

DE: Schneiden von Weichholz mit einer Dicke von 3-80 mm. Für 
geraden Grobschni�.

Lenght: 75mm, 110mm

HERMAN JW-33 Fine



SK:Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-30mm. Pre veľmi čistý priamy 
rez.
EN: For cu�ng so�woods 3-30mm thick. For a very clean straight cut.

HU: 3-30 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta felületű, 
egyenes vágáshoz.
DE: Zum Schneiden von Weichhölzern mit einer Stärke von 3-30 mm. 
Für einen sehr sauberen, geraden Schni�.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-43 Cool
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-65mm. Pre veľmi čistý priamy 
rez.
EN:Cu�ng so�wood 3-65mm thick. For very clean straight cuts.

HU: 3-65 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta felületű 
egyenes vágáshoz.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 3 bis 65 mm. Für 
sehr saubere, gerade Schni�e.

Lenght: 90mm

HERMAN JW-44 Cool
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SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-80mm. Pre veľmi čistý priamy 
rez.
EN: Cu�ng so�wood 3-80mm thick. For a very clean straight cut.

HU: 3-80 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta felületű 
egyenes vágáshoz.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 3-80 mm. Für 
einen sehr sauberen, geraden Schni�.

Lenght: 110mm

HERMAN JW-45 Cool
SK: Rezanie mäkkého dreva hrúbky 3-80mm. Pre veľmi čistý, ale aj 
rýchly priamy rez. So zosilneným driekom.
EN: Cu�ng so�wood 3-80mm thick. For a very clean but also fast 
straight cut. With reinforced shank.
HU:  3-80 mm vastagságú puhafa vágására. A nagyon �szta felületű, 
ugyanakkor gyors egyenes vágáshoz. Megerősíte� fűrészlapszárral.
DE: Schneiden von Weichholz mit einer Stärke von 3-80 mm. Für 
einen sehr sauberen, aber auch schnellen geraden Schni�.

Lenght: 105mm

HERMAN JW-47 Cool
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SK: Rezanie dreva s klincom, klince do 3mm, drevo do 80mm. Pre 
hrubý priamy rez.
EN: Cu�ng wood with nail, nails up to 3mm, wood up to 80mm. For 
rough straight cu�ng.
HU: Szögeket tartalmazó fa vágása, szögek 3 mm-ig, fa 80 mm-ig. Durva 
egyenes vágáshoz.
DE: Schneiden von Holz mit Nagel, Nägel bis zu 3mm, Holz bis zu 
80mm. Für grobe gerade Schni�e.

Lenght: 110mm

HERMAN JX-28 Extensa BiM

SK:Rezanie ocele a železných kovov. Hrúbka steny rezaného materiálu 
1-3mm.
EN: Cu�ng steel and ferrous metals. Wall thickness of material to be 
cut 1-3mm.
HU: Acél és vasfémek vágása. A vágandó anyag falvastagsága 1-3mm.

DE: Schneiden von Stahl und Eisenmetallen. Wandstärke des zu 
schneidenden Materials 1-3mm.

Lenght: 50mm, 110mm

HERMAN JX-60 SteelCut
SK: Rezanie ocele a železných kovov. Hrúbka steny rezaného 
materiálu 2,5-6mm.
EN: Cu�ng of steel and ferrous metals. Wall thickness of cut material 
2.5-6mm.
HU: Acél és vasfémek vágása. A vágandó anyag falvastagsága 2,5-6 
mm.
DE: Schneiden von Stahl und Eisenmetallen. Wandstärke des zu 
schneidenden Materials 2,5-6mm.

Lenght: 50mm

HERMAN JX-50 SteelCut

SK: Rezanie tvrdého dreva hrúbky 3-45mm. Pre čistý, ale aj rýchly 
priamy rez.
EN: Cu�ng hardwood thickness 3-45mm. For a clean but also fast 
straight cut.
HU: 3-45 mm vastagságú keményfa vágására. A �szta felületű, de 
gyors, egyenes vágáshoz.
DE: Schneiden von Hartholz mit einer Dicke von 3-45 mm. Für einen 
sauberen, aber auch schnellen geraden Schni�.

Lenght: 75mm

HERMAN JW-48 Cool BiM



SK:Rezanie ocele a železných kovov. Hrúbka steny rezaného materiálu 
0,5-1,5mm.
EN: Cu�ng of steel and ferrous metals. Wall thickness of cut material 
0.5-1.5mm
HU: Acél és vasfémek vágása. A vágo� anyag falvastagsága 
0,5-1,5mm.
DE: Schneiden von Stahl und Eisenmetallen. Wandstärke des 
geschni�enen Materials 0,5-1,5mm.

Lenght: 50mm

HERMAN JX-70 SteelCut
SK: Rezanie plexiskla a laminátu hrúbky 3-30mm. Pre veľmi jemný, 
avšak čistý rez. Zuby z oboch strán. Vhodný aj pre rezanie oblúkov.
EN:Cu�ng of plexiglass and laminate thickness 3-30mm. For a very 
fine but clean cut. Teeth on both sides. Also suitable for cu�ng.
HU: Plexiüveg és laminált lemezek vágása 3-30mm vastagságban. A 
finom és �szta felületú vágáshoz. Mindkét oldalról fogazo� lap.  
DE: Schneiden von Plexiglas und Laminat mit einer Dicke von 3-30 
mm. Für einen sehr feinen, aber sauberen Schni�.

Lenght: 75mm

HERMAN JY-11 Plexi
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SK: Rezanie plexiskla a laminátu hrúbky 1,5-15mm. Pre veľmi jemný, 
avšak rýchly a čistý priamy rez.
EN: Cu�ng of plexiglass and laminate thickness 1.5-15mm. For a very 
fine, but fast and clean straight cut.
HU: 1,5-15 mm vastagságú plexi és laminált lapok vágása. Nagyon 
finom, de gyors és �szta egyenes vágáshoz.
DE: Zum Schneiden von Plexiglas und Laminat mit einer Dicke von 
1,5-15 mm. Für einen sehr schnellen und sauberen geraden Schni�.

Lenght: 55mm

HERMAN JY-13 Plexi
SK: Rezanie plexiskla a laminátu hrúbky 3-30mm. Pre veľmi jemný, 
avšak rýchly a čistý priamy rez.
EN: and laminate thicknesses of 3-30mm. For a very fine, yet fast and 
clean.
HU: Plexi és laminált lemezek vágása 3-30mm vastagságban. Nagyon 
finom, de gyors és �szta egyenes vágáshoz.
DE: Zum Schneiden von Plexiglas und Laminat mit einer Dicke von 
3-30 mm. Für sehr feine, aber schnelle und saubere.

Lenght: 75mm

HERMAN JY-14 Plexi



SK: Rezanie plexiskla a laminátu hrúbky 1,5-15mm. S dlhou 
živitnosťou. Pre veľmi jemný, avšak rýchly a čistý priamy rez.
EN: Cu�ng of plexiglass and laminate thickness 1.5-15mm. With long 
life. For very fine, but fast and clean straight cuts.
HU: 1,5-15 mm vastagságú plexi és laminált lapok vágása. Hosszú 
éle�artam. Nagyon finom, de gyors és �szta egyenes vágásokhoz.
DE: Schneiden von Plexiglas und Laminat mit einer Dicke von 1,5-15 
mm. Für sehr feine, aber schnelle und saubere gerade Schni�e.

Lenght: 55mm

HERMAN JY-18 Plexi BiM
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HU:  CSISZOLÁS | GYÉMÁNT CSISZOLÓSZERSZÁMOK
DE:   SCHLEIFEN | DIAMANTSCHLEIFWERKZEUGE

SK:  BRÚSENIE | DIAMANTOVÉ BRÚSNE NÁSTROJE
EN:  GRINDING | DIAMOND GRINDING TOOLS

SK:Pre agresívne brúsenie nerovnos� a kútov - segmenty uspori-
adané po obvode v jednej rade.
EN: For aggressive grinding of irregulari�es and corners - segments 
arranged circumferen�ally in a single row.
HU: Az egyenetlenségek és sarkok agresszív csiszolásához - a 
szegmensek a kerület mentén sorba rendezve.
DE: Für aggressives Schleifen von Unebenheiten und Ecken - 
Segmente in einer Reihe um den Umfang angeordnet.

Diameter: 125mm

HERMAN GD-20 Agressa
SK: Pre rýchle a hrubé brúsenie plôch betónu - segmenty s priečnym 
aj obvodovým usporiadaním.
EN: For fast and coarse grinding of concrete surfaces - segments with 
both transverse and circumferen�al arrangement.
HU: Betonfelületek gyors és durva csiszolásához - keresz�rányú és 
körkörös elrendezésű szegmensek.
DE:  Für schnelles und grobes Schleifen von Betonoberflächen - 
Segmente sowohl in Quer- als auch in Umfangsrichtung angeordnet.

Diameter: 125mm

HERMAN GD-30 Hooligan

SK: Jemné brúsenie s veľkou ak�vnou plochou - segmenty uspori-
adané do tvaru turbíny s chladiacimi drážkami.
EN: Fine grinding with large ac�ve area - segments arranged in a 
turbine shape with cooling grooves.
HU: Feinschleifen mit großer ak�ver Fläche - turbinenförmig 
angeordnete Segmente mit Kühlrillen.
DE: Finom csiszolás nagy ak�v felüle�el - turbina alakban elhelyeze� 
szegmensek hűtőbarázdákkal.

Diameter: 125mm

HERMAN GD-40 Precisa
SK: Pre agresívne brúsenie nerovnos� a kútov - segmenty uspori-
adané po obvode v dvoch radách.
EN: For aggressive grinding of irregulari�es and corners - segments 
arranged around the perimeter in two rows.
HU: A szabálytalanságok és sarkok agresszív csiszolásához - két 
sorban elhelyeze� szegmensek a kerület mentén.
DE: A szabálytalanságok és sarkok agresszív csiszolásához - két sorban 
elhelyeze� szegmensek a kerület körül.

Diameter: 125mm

HERMAN GD-60 Abrasiva



SK:  BRÚSENIE | ABRAZÍVNE BRÚSNE NÁSTROJE
EN:  GRINDING | ABRASIVE GRINDING TOOLS

HU:  CSISZOLÁS | CSISZOLÓSZERSZÁMOK
DE:   SCHLEIFEN | SCHLEIFENDE WERKZEUGE

SK: Kotúč vyrobený z dvoch vrs�ev brusiva s rôznou zrnitosťou 
korundových zŕn. Pre brúsenie ocelí s nižšou tvrdosťou.
EN: Wheel made of two layers of abrasive with different grit sizes of 
corundum grains. For grinding steels with lower hardness.
HU: Két réteg különböző szemcseméretű csiszolóanyagból készült 
tárcsa. Alacsonyabb keménységű acélok köszörüléséhez.
DE: Scheibe aus zwei Schichten Schleifmi�el mit unterschiedlichen 
Körnungen. Zum Schleifen von Stählen mit geringerer Härte.

Diameter: 115 - 230mm | Thickness: 6,0mm

HERMAN GS-40 Double
SK: Pre brúsenie ocelí s nižšou pevnosťou, brúsenie hrán a zvarov, 
podmienene na brúsenie neželezných kovov.
EN: For grinding lower strength steels, grinding edges and welds, 
condi�onally for grinding non-ferrous metals.
HU: Kisebb szilárdságú acélok köszörüléséhez, élek és hegesztési 
varratok köszörüléséhez, feltételesen színesfémek köszörüléséhez,
DE: Zum Schleifen von Stählen geringerer Fes�gkeit, von Kanten und 
Schweißnähten, bedingt zum Schleifen von Nichteisenmetallen.

Diameter: 100 - 230mm | Thickness: 6,0mm

HERMAN GS-30 Classic
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SK:  BRÚSENIE | LAMELOVÉ BRÚSNE KOTÚČE
EN:  GRINDING | VANE GRINDING WHEELS

HU:  CSISZOLÁS | LAPÁTCSISZOLÓKORONGOK
DE:   SCHLEIFEN | LAMELLENSCHLEIFSCHEIBEN

SK:Pre brúsenie plôch. Lamely s vrstvou korundových zŕn. Vhodný 
pre brúsenie ocele, dreva, neželezných kovov.
EN: For grinding surfaces. Flaps with a layer of corundum grains. 
Suitable for grinding steel, wood, non-ferrous metals.
HU: Felületek csiszolására. Lamellák korundszemcsés réteggel. 
Alkalmas acél, fa, színesfémek csiszolására.
DE: Für Schleifflächen. Lamellen mit einer Schicht aus Korund-
körnern. Geeignet zum Schleifen von Stahl, Holz, Nichteisenmetallen.

Diameter: 115 - 150mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LS-10 Area
SK: Pre brúsenie hrán. Lamely s vrstvou korundových zŕn. Vhodný pre 
brúsenie ocele, dreva, neželezných kovov.
EN: For edge grinding. Flaps with a layer of corundum grains. Suitable 
for grinding steel, wood, non-ferrous metals.
HU: Élek csiszolására. Lamellák korundszemcsés réteggel. Alkalmas 
acél, fa, színesfémek csiszolására.
DE: Zum Kantenschleifen. Lamellen mit einer Schicht aus Korund-
körnern. Geeignet zum Schleifen von Stahl, Holz, Nichteisenmetallen

Diameter: 115 - 150mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LS-20 Canta

SK: Pre brúsenie kútov. Lamely s vrstvou korundových zŕn. Vhodný 
pre brúsenie ocele, dreva, neželezných kovov.
EN: For grinding corners. Flaps with a layer of corundum grains. 
Suitable for grinding steel, wood, non-ferrous metals.
HU: A sarkok csiszolásához. Lamellák korundszemcsés réteggel. 
Alkalmas acél, fa, színesfémek csiszolására.
DE: Zum Schleifen von Ecken. Lamellen mit der Schicht aus Korund-
körnern. Geeignet zum Schleifen von Stahl, Holz, Nichteisenmetallen.

Diameter: 115 - 150mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LS-30 Punta



33  www.herman.sk

SK: Pre brúsenie hrán. Lamely s vrstvou zirkónových zŕn. Vhodný pre 
nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: For edge grinding. Flaps with a layer of zircon grains. Suitable for 
stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU: Élek csiszolására. Lamellák cirkóniumszemcsés réteggel. Rozsda-
mentes acélhoz, nagyobb szilárdságú acélokhoz és öntö�vashoz.
DE: Zum Kantenschleifen.  Lamellen mit einer Schicht aus 
Zirkonkörnern. Für ros�reien Stahl, höherfeste Stähle und Gusseisen.

Diameter: 115 - 150mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LR-20 Canta

SK: Pre brúsenie kútov. Lamely s vrstvou zirkónových zŕn. Vhodný pre 
nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: For grinding corners. Flaps with a layer of zircon grains. Suitable 
for stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU:A sarkok csiszolásához. Lamellák cirkóniumszemcsés réteggel. 
Rozsdamentes acélhoz, nagyobb szilárdságú acélokhoz öntö�vashoz.
DE: Zum Schleifen von Ecken.  Lamellen mit einer Schicht aus 
Zirkonkörnern. Für ros�reien Stahl, höherfeste Stähle und Gusseisen.

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LR-30 Punta

SK: Pre brúsenie plôch. Lamely s vrstvou zirkónových zŕn. Vhodný pre 
nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: For grinding surfaces. Flaps with a layer of zircon grains. Suitable 
for stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU: Felületek csiszolására. Lamellák cirkóniumszemcsés réteggel. 
Rozsdamentes acélhoz, nagyobb szilárdságú acélokhoz öntö�vashoz.
DE: Für Schleifflächen. Lamellen mit einer Schicht aus Zirkonkörnern. 
Für ros�reien Stahl, höherfeste Stähle und Gusseisen.

Diameter: 100 - 150mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LR-10 Area
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SK: Pre brúsenie plôch. Kotúč s dvoma rôznymi zrnitosťami lamiel. 
Vhodný pre nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: Wheel with two different grit sizes of blades. Suitable for 
stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU: Felületek csiszolására. Tárcsa két különböző szemcseméretű 
lamellával.
DE: Rad mit zwei verschiedenen Körnungen von Klingen. Geeignet für 
ros�reien Stahl, höherfeste Stähle und Gusseisen.

HERMAN LR-40 Area
SK: Pre brúsenie plôch. Kotúč s dvoma rôznymi veľkosťami lamiel. Pre 
nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: For grinding surfaces. Wheel with two different sized blades. For 
stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU: Felületek csiszolására. Tárcsa két különböző szemcseméretű 
lamellával.
DE: Für Schleifflächen. Rad mit zwei unterschiedlich großen 
Schaufeln. Für nichtrostenden Stahl, höherfeste Stähle Gusseisen.

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LR-41 Area

SK: Pre brúsenie plôch. Kotúč s lamelami rôznej veľkos� aj zrnitos�. 
Pre nerez, ocele vyšších pevnos� a lia�nu.
EN: For grinding surfaces. Wheel with blades of different sizes and 
grits. For stainless steel, higher strength steels and cast iron.
HU: Felületek csiszolására. Különböző méretű és szemcseméretű 
lamellákkal elláto� tárcsa.
DE: Rad mit Klingen unterschiedlicher Größe und Körnung. Für 
nichtrostenden Stahl, höherfeste Stähle und Gusseisen.

HERMAN LR-42 Area

Diameter: 125mm | Grit: 40/60
 40/80, 40/120, 60/80, 60/120, 80/120

Diameter: 125mm | Grit: 40/60
 40/80, 40/120, 60/80, 60/120, 80/120
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SK: Pre brúsenie hrán. Lamely s vrstvou keramických zŕn. Pre nerez, 
vysoko legované a žiaruvzdorné ocele.
EN: For edge grinding. Slats with a layer of ceramic grains. For stainless, 
high-alloy and heat-resistant steels.
HU: Élek csiszoláshoz. Kerámiaszemcsékből álló réteggel elláto� 
lamellák. Rozsdamentes, magasan ötvözö� és hőálló acélokhoz.
DE: Zum Kantenschleifen. Lamellen mit einer Schicht aus Keramik-
körnern. Für nichtrostende, hochlegierte und hitzebeständige Stähle.

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LX-20 Canta

SK: Pre brúsenie kútov. Lamely s vrstvou keramických zŕn. Pre nerez, 
vysoko legované a žiaruvzdorné ocele.
EN: For grinding corners. Slats with a layer of ceramic grains. For 
stainless, high-alloy and heat-resistant steels.
HU: Sarkok csiszolásához. Kerámiaszemcsékből álló réteggel elláto� 
lamellák. Rozsdamentes, magasan ötvözö� és hőálló acélokhoz.
DE: Zum Schleifen von Ecken. Lamellen mit der Schicht aus Keramik-
körnern. Für nichtrostende, hochlegierte und hitzebeständige Stähle.

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LX-30 Punta

SK: Pre brúsenie plôch. Lamely s vrstvou keramických zŕn. Pre nerez, 
vysoko legované a žiaruvzdorné ocele.
EN: For grinding surfaces. Flaps with a layer of ceramic grains. For 
stainless, high-alloy and heat-resistant steels.
HU: Csiszolófelületekhez. Lamellák kerámiaszemcsékkel boríto� 
réteggel. Rozsdamentes, magasan ötvözö� és hőálló acélokhoz.
DE: Für Schleifflächen. Lamellen mit einer Schicht aus Keramik-
körnern. Für nichtrostende, hochlegierte und hitzebeständige Stähle.

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120

HERMAN LX-10 Area
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SK: Netkaný abrazívny nástroj pre brúsenie plôch. Pre čistenie, 
brúsenie a leštenie kovových plôch
EN: Non-woven abrasive tool for surface grinding. For cleaning, 
grinding and polishing metal surfaces.
HU: Nem sző� csiszolószerszám felületek csiszolásához. Fémfelületek 
�sz�tásához, csiszolásához és polírozásához.
DE: Vliesstoff-Schleifwerkzeug für das Flächenschleifen. Zum 
Reinigen, Schleifen und Polieren von Metalloberflächen.

HERMAN LW-10 Area
SK: Netkaný abrazívny nástroj pre opracovanie hrán. Pre čistenie, 
brúsenie a leštenie kovových plôch.
EN: Non-woven abrasive tool for edge machining. For cleaning, 
grinding and polishing metal surfaces.
HU: Nem sző� csiszolószerszám élek megmunkálásához. 
Fémfelületek �sz�tásához, csiszolásához és polírozásához.
DE: Vliesstoff-Schleifwerkzeug für die Kantenbearbeitung. Zum 
Reinigen, Schleifen und Polieren von Metalloberflächen.

Diameter: 125mm | Grit: fine, medium, coarse

HERMAN LW-20 Canta

SK: Špeciálny lamelový kotúč vyrobený z brúsnych pásov Abranet 
Max, vyvinutý pre brúsenie hliníka a iných neželezných kovov.
EN: Special grinding wheel made of Abranet Max abrasive belts, 
developed for grinding aluminium and other non-ferrous metals.
HU: Abranet Max csiszolószalagokból készült speciális tárcsa, amelyet 
alumínium és más színesfémek csiszolására fejleszte�ek ki.
DE: RSpezialmesser aus Abranet Max-Schlei�ändern, entwickelt für 
das Schleifen von Aluminium und anderen Nichteisenmetallen.

HERMAN LY-20 SpeciAl

Diameter: 125mm | Grit: fine, medium, coarse

Diameter: 125mm | Grit: 40, 60, 80, 120



SK: Kompaktný, veľmi agresívny kotúč na odstraňovanie hrubých 
nečistôt z povrchov obrobkov.
EN: Compact, very aggressive blade for removing coarse dirt from 
workpiece surfaces
HU: Kompakt, nagyon agresszív tárcsa a durva szennyeződések 
eltávolításához a munkadarabok felületéről.
DE: Kompakte, sehr aggressive Klinge zum En�ernen von grobem 
Schmutz auf Werkstückoberflächen.

Diameter: 125mm

HERMAN KY-60 Dragon

SK:  BRÚSENIE | ČISTIACE BRÚSNE KOTÚČE
EN:  GRINDING | CLEANING GRINDING WHEELS

HU:  CSISZOLÁS | CSISZOLÓKORONGOK TISZTÍTÁSA
DE:   SCHLEIFEN | REINIGUNG VON SCHLEIFSCHEIBEN
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SK: Kotúč s vrstvou korundových zŕn pre brúsenie a opracovanie 
ocele, šedej lia�ny, bronzu, hliníka a oceľových plechov.
EN: Wheel with corundum grain layer for grinding and machining 
steel, grey cast iron, bronze, aluminium and sheet steel.
HU: Korund szemcsés tárcsa.  Acél, szürkeöntvény, bronz, alumínium 
és acéllemez csiszolásához és megmunkálásához.
DE: Scheibe mit Korundkornbelag zum Schleifen und Bearbeiten von 
Stahl, Grauguss, Bronze, Aluminium und Stahlblech.

HERMAN FS-10
SK: Kotúč s vrstvou zirkónových zŕn pre brúsenie nerezu, ocelí vyšších 
pevnos�, podmienene lia�ny, hliníka a ušľach�lých kovov.
EN: Wheel with zirconia grain layer for grinding stainless steel, higher 
strength steels, cast iron, aluminium and precious metals.
HU: Cirkónium-dioxid szemcsés tárcsa rozsdamentes acél, nagyobb 
szilárdságú acélok, öntö�vas, alumínium és nemesfémek.
DE: Scheibe mit Zirkonoxid-Kornbelag zum Schleifen von ros�reiem 
Stahl, höherfesten Stählen, Gusseisen, Aluminium und Edelmetallen.

Diameter: 125mm, 180mm | Grit: 24, 36, 60, 80

HERMAN FR-10

SK: Kotúč s vrstvou keramických zŕn pre opracovanie nereze, vysoko 
legovaných a žiaruvzdorných ocelí.
EN: Ceramic grain coated wheel for machining stainless, high alloy 
and refractory steels.
HU: Kerámia bevonatú tárcsa rozsdamentes, magasan ötvözö� és 
tűzálló acélok megmunkálásához.
DE: Keramisch kornbeschichtete Scheibe für die Bearbeitung von 
ros�reien, hochlegierten und feuerfesten Stählen.

HERMAN FX-10

Diameter: 125mm, 180mm | Grit: 24, 36, 60, 80

Diameter: 125mm, 180mm | Grit: 24, 36, 60, 80

SK: Oporný tanier pre �brové kotúče rady FS, FR a FX v tvrdom 
prevedení.
EN: Support plate for FS, FR and FX series cut-off wheels in hard 
version.
HU:  Támasztótányér az FS, FR és FX sorozatú csiszolótárcsákhoz 
kemény kivitelben.
DE: Trägerpla�e für Trennscheiben der Serien FS, FR und FX in harter 
Ausführung.

Diameter: 125mm, 180mm

HERMAN FP-80

SK:  BRÚSENIE | FÍBROVÉ KOTÚČE
EN:  GRINDING | CUT-OFF WHEELS

HU:  CSISZOLÁS | VÁGÓKORONGOK
DE:   SCHLEIFEN | TRENNSCHEIBEN



SK: Oporný tanier pre �brové kotúče rady FS, FR a FX v pružnom 
prevedení.
EN: Support plate for FS, FR and FX series cut-off wheels in flexible 
design.
HU: Rugalmas kivitelű támasztótányér FS, FR és FX sorozatú 
csiszolótárcsákhoz.
DE: Trägerpla�e für Trennscheiben der Serien FS, FR und FX in 
flexibler Ausführung.

Diameter: 125mm, 180mm

HERMAN FP-85
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SK: Vrták s uchytením SDS-plus pre vŕtanie do kameňa, betónu a iných 
stavebných materiálov náradím s elektropneuma�ckým príklepom.
EN: Drill bit SDS-plus for drilling in stone, concrete and other building 
materials with tools with electro-pneuma�c impact.
HU: Fúrófej SDS-plus befogással kő, beton és más építőanyagok 
fúrásához elektro-pneuma�kus ütvefúrással.
DE: Bohrer SDS-plus zum Bohren in Stein, Beton und anderen 
Baumaterialien mit Werkzeugen mit elektropneuma�schem Schlag.

HERMAN DC-20 Turbo
SK: Sada 4ks najviac používaných vrtákov s uchytením SDS-plus.

EN: Set of 4 most used drill bits with SDS-plus a�achment.

HU: A 4 leggyakrabban használt fúrószár készlet SDS-plus befogással.

DE: Satz der 4 am häufigsten verwendeten Bohrer mit SDS-plus-Auf-
satz.

Diameter: 5, 6, 8, 10mm | Lenght: 160mm

HERMAN QDC-20

SK: Rozoberateľná ľahká vŕtacia korunka s uchytením SDS-plus pre 
vŕtanie bez príklepu aj s príklepom do muriva a betónu.
EN: Detachable lightweight drill bit with SDS-plus a�achment for 
drilling in masonry and concrete without or with impact hammer.
HU: Szétszedhető könnyű fúrókorona  SDS-plus befogással falazat és 
beton fúrásához ütvefúrás nélkül vagy ütvefúrással.
DE: Abnehmbarer Leichtbaubohrer mit SDS-plus-Aufsatz zum Bohren 
in Mauerwerk und Beton ohne oder mit Schlaghammer.

HERMAN DC-70

Diameter: 5,0 - 22,0mm | Lenght: 110 - 1000mm

Crown diameter: 80mm | Centering drill bit diameter: 8mm

SK: Vrták s uchytením SDS-max pre vŕtanie do kameňa, betónu a iných 
stavebných materiálov náradím s elektropneuma�ckým príklepom.
EN: Drill bit SDS-max for drilling in stone, concrete and other building 
materials with tools with electro-pneuma�c impact.
HU: Fúrószár SDS-max befogással,  kő, beton és egyéb építőanyagok 
fúrásához elektro-pneuma�kus kéziszerszámokkal.
DE: Bohrer mit SDS-max-Aufsatz zum Bohren in Stein, Beton und 
anderen Baumaterialien mit Werkzeugen mit elektropneuma�schem.

Diameter: 16,0 - 40,0mm | Lenght: 320 - 920mm

HERMAN DC-30

SK: VŔTANIE A SEKANIE | PRÍKLEPOVÉ VŔTACIE NÁSTROJE
EN:  DRILLING AND CHIPPING | IMPACT DRILLING TOOLS

HU:  FÚRÁS ÉS FORGÁCSOLÁS | ÜTVEFÚRÓ SZERSZÁMOK
DE:   BOHREN UND ZERSPANEN | SCHLAGBOHRGERÄTE
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SK: Ťažká vŕtacia korunka s uchytením SDS-max pre vŕtanie bez 
príklepu aj s príklepom do muriva a betónu.
EN: Heavy-duty drill bit with SDS-max a�achment for drilling in 
masonry and concrete without and with impact hammer.
HU: Nagy teherbírású fúrókorona SDS-max befogással falazat és beton 
fúrásához ütvefúrás nélkül vagy ütvefúrással is.
DE: Schwerlastbohrer mit SDS-max-Aufsatz zum Bohren in Mauerw-
erk und Beton ohne und mit Schlaghammer.

HERMAN DC-75
SK: Vrták s tvrdokovovou doš�čkou pre vŕtanie menších otvorov do 
muriva, tehly a mäkkých stavebných materiálov.
EN: Drill bit with carbide insert for drilling small holes in masonry, 
brick and so� building materials.
HU: Keményfém betétes fúrószár kis lyukak fúrásához falazatban, 
téglában és puha építőanyagokban
DE: Bohrer mit Hartmetalleinsatz zum Bohren kleiner Löcher in 
Mauerwerk, Ziegel und weichen Baustoffen.

Diameter: 3,0 - 12,0mm | Lenght: 60 - 400mm

HERMAN DC-50 Classic

SK: Sada 5ks vídiových vrtákov s tvrdokovovou doš�čkou zo 
spekaného karbidu. Pre vŕtanie s elektromechanickým príklepom.
EN: Set of 5 mul�-cu�ng drill bits with carbide carbide inserts. For 
drilling with electromechanical impact.
HU: 5 darabos  fúrószár  készlet keményfém betétes fúrószárakból. 
Elektromechanikus ütvefúráshoz.
DE: Satz von 5 mehrschneidigen Bohrern mit Hartmetalleinsätzen. 
Zum Bohren mit elektromechanischem Schlag.

HERMAN QDC-50

Crown diameter: 65 - 125mm | Centering drill bit diameter: 12mm

Diameter: 4, 5, 6, 8, 10mm

SK: Univerzálny vrták s tvrdokovovou doš�čkou vybrúsenou 
diamantom. Pre vŕtanie do rôznorodých materiálov.
EN: Universal drill bit with diamond-cut carbide insert. For drilling in 
a wide variety of materials.
HU: Univerzális fúrószár gyémántcsiszolt keményfém beté�el. 
Különböző anyagok fúrásához.
DE: Universalbohrer mit diamantgeschliffenem Hartmetalleinsatz. 
Zum Bohren in einer Vielzahl von Materialien.

Diameter: 3,0 - 10,0mm | Lenght: 70 - 120mm

HERMAN DC-60 UniCraft
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SK: Sekáče s uchytením SDS-plus z nástrojovej ocele pre sekanie 
malými elektropneuma�ckými kladivami.
EN: Chisels with SDS-plus tool steel a�achment for cu�ng with small 
electro-pneuma�c hammers.
HU: Vésők SDS-plusz befogással szerszámacélból kis elektropneuma�-
kus fúrókalapácsokkal történő véséshez.
DE: Meißel mit SDS-plus Werkzeugstahlaufsatz zum Schneiden mit 
kleinen elektropneuma�schen Hämmern.

HERMAN MH-20
SK: Výkonný sekáč pre elektropneuma�cké kombinované a 
jednoúčelové sekacie kladivá s uchytením SDS-max.
EN: Powerful chisel for electro-pneuma�c combina�on and 
single-purpose chisel hammers with SDS-max a�achment.
HU: Nagy teljesítményű véső elektropneuma�kus fúró és bontóka-
lapácsokhoz SDS-max befogással.
DE: Leistungsstarker Meißel für elektropneuma�sche Kombi- und 
Einzweckmeißelhämmer mit SDS-max-Aufsatz.

Type: Hollow, Paddle, Flat, Pointed | Lenght: 280 - 600mm

HERMAN MH-30

SK: Vysokovýkonné sekáče pre náročné práce elektropneuma�ckými 
búracími kladivami s uchytením 30 mm hexagonal.
EN: High-performance chisels for heavy-duty work with electro-pneu-
ma�c demoli�on hammers with 30 mm hexagonal a�achment.
HU: Nagy teljesítményű vésők nehéz munkákhoz 30 mm-es 
hatszögletű befogással, elektro-pneuma�kus bontókalapácsokhoz.
DE: Hochleistungsmeißel für schwere Arbeiten mit elektropneuma-
�schen Abbruchhämmern mit 30 mm Sechskantaufsatz.

HERMAN MH-40

Type: Hollow, Paddle, Flat, Pointed | Lenght: 250mm

Type: Paddle, Flat, Pointed | Lenght: 400 - 410mm

SK: Vysokovýkonné sekáče pre náročné práce elektropneuma�ckými 
búracími kladivami s uchytením 28 mm hexagonal.
EN: High-performance chisels for heavy-duty work with electro-pneu-
ma�c demoli�on hammers with 28 mm hexagonal a�achment.
HU: Nagy teljesítményű vésők nehéz munkákhoz 28 mm-es 
hatszögletű befogással, elektropneuma�kus bontókalapácsokhoz.
DE: Hochleistungsmeißel für schwere Arbeiten mit elektropneuma-
�schen Abbruchhämmern mit 28 mm Sechskantaufsatz

Type: Paddle, Flat, Pointed | Lenght: 400 - 410mm

HERMAN MH-50

SK: VŔTANIE A SEKANIE | PRÍKLEPOVÉ SEKACIE NÁSTROJE
EN:  DRILLING AND CHIPPING | IMPACT CHISELLING TOOLS

HU:  FÚRÁS ÉS FORGÁCSOLÁS | ÜTÉSVÉSŐ SZERSZÁMOK
DE:   DRILLING AND CHIPPING | IMPACT CHISELLING TOOLS
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SK: Vrták HSS-R DIN 338 vyrobený z materiálu 4341, valcovaný, so 
špičkou normal point, 118º 
EN:HSS-R DIN 338 drill bit made of 4341, rolled, with normal point, 
118º
HU: HSS-R DIN 338 fúrószár 4341-es anyagbból, hengerelve, normál 
hegyű, 118º-os csúcsszöggel.
DE: HSS-R DIN 338 Bohrer aus 4341, gewalzt, mit Normalspitze, 118º

HERMAN DM-10
SK: Pravorezný vrták HSS-G DIN 338 s veľmi dobrou životnosťou, 
vyrobený z materiálu M2, brúsený, so špičkou split point, 118º
EN: Right-cu�ng HSS-G DIN 338 drill bit with very good tool life, 
made of M2, ground, with split point, 118º
HU: Jobbra vágó HSS-G DIN 338 fúrószár nagyon jó szerszáméle�ar-
tammal, M2-ből készült, csiszolt, 118º-os csúcsszöggel.
DE: Rechtsschneidende HSS-G DIN 338 Bohrer mit sehr guter 
Standzeit, aus M2, geschliffen, mit geteilter Spitze, 118º

Diameter: 1,0 - 20,0mm | Lenght: 34 - 205mm

HERMAN DM-20 HSS-G

SK: Sada 6ks vrtákov HSS-G DIN 338, vyrobených z materiálu M2, 
brúsených, so špičkou split point, 118º
EN: Set of 6 HSS-G drill bits DIN 338, made of M2, ground, with split 
point, 118º
HU: 6 darabos HSS-G fúrószár készlet DIN 338, M2 anyagminőségű, 
csiszolt, oszto� hegyű, 118º-os csúcsszöggel.
DE: Satz mit 6 HSS-G-Bohrern DIN 338, aus M2, geschliffen, mit 
geteilter Spitze, 118º

HERMAN QDM-20 HSS-G

Diameter: 1,0 - 20,0mm | Lenght: 34 - 205mm

Diameter: 2, 3, 4, 5, 6, 8mm

SK: Sada 19ks vrtákov HSS-G DIN 338, vyrobených z materiálu M2, 
brúsených, so špičkou split point, 118º
EN: Set of 19 HSS-G drill bits DIN 338, made of M2, ground, with split 
point, 118º
HU: 19 db-os HSS-G fúrószár készlet DIN 338, M2 anyagminőségű, 
csiszolt, oszto� hegyű, 118º-os csúcsszöggel.
DE: Satz mit 19 HSS-G-Bohrern DIN 338, aus M2, geschliffen, mit 
geteilter Spitze, 118º

Diameter: 1,0 - 10,0mm

HERMAN QDM-21 HSS-G

SK: VŔTANIE A SEKANIE | VŔTACIE NÁSTROJE DO KOVU
EN: DRILLING AND CHIPPING | METAL DRILLING TOOLS

HU:  FÚRÁS ÉS FORGÁCSOLÁS | FÉMFÚRÓ SZERSZÁMOK
DE:   BOHREN UND ZERSPANEN | METALLBOHRER
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SK: Vrták s �tánium-nitridovým povlakom, aj pre rázové uťahováky. 
Pre vŕtanie do kovu, šedej lia�ny, neželezných kovov a pod.
EN: Drill bit with �tanium-nitride coa�ng, also for impact �ghteners. 
For drilling in metal, grey cast iron, non-ferrous metals.
HU: Titán-nitrid bevona�al elláto� fúrószár, ütésfeszítőkhöz is. 
Fémek, szürkeöntvények, színesfémek stb. fúrásához.
DE: Bohrer mit Titanium-Nitrid-Beschichtung, auch für Schlagschraub-
er. Zum Bohren in Metall, Grauguss, Nichteisenmetallen usw.

HERMAN QDM-22 HSS-G
SK: Vrták s �tánium-nitridovým povlakom, aj pre rázové uťahováky. 
Pre vŕtanie do kovu, šedej lia�ny, neželezných kovov a pod.
EN: Drill bit with �tanium-nitride coa�ng, also for impact �ghteners. 
For drilling in metal, grey cast iron, non-ferrous metals.
HU: Titán-nitrid bevona�al elláto� fúrószár, ütésfeszítőkhöz is. 
Fémek, szürkeöntvények, színesfémek stb. fúrásához.
DE: Bohrer mit Titanium-Nitrid-Beschichtung, auch für Schlagschraub-
er. Zum Bohren in Metall, Grauguss, Nichteisenmetallen usw.

HERMAN QDM-22 HSS-G
SK: Sada 25ks vrtákov HSS-G DIN 338, vyrobených z materiálu M2, 
brúsených, so špičkou split point, 118º
EN: Set of 25 HSS-G drill bits DIN 338, made of M2, ground, with split 
point, 118º
HU: Satz mit 25 HSS-G-Bohrern DIN 338, aus M2, geschliffen, mit 
geteilter Spitze, 118º
DE: 25 db-os HSS-G fúrószár készlet DIN 338, M2, csiszolt, oszto� 
hegyű, 118º-os

HERMAN QDM-22 HSS-G
SK: Veľmi výkonný pravorezný vrták HSS-Co% DIN 338 Co  vyrobený z 
materiálu M35, brúsený, so špičkou split point, 135º 
EN: High-performance HSS-Co DIN 338 Co% right-cu�ng drill bit 
made of M35, ground, with split point, 135º
HU: Nagy teljesítményű HSS-Co DIN 338 Co% jobbra vágó fúrószár 
M35-ből, csiszolt, 135º-os csúcsszöggel.
DE: Hochleistungs-HSS-Co DIN 338 Co% rechtsschneidender Bohrer 
aus M35, geschliffen, mit geteilter Spitze, 135º

Diameter: 1,0 - 13,0mm | Lenght: 34 - 151mm

SK: Sada 6ks pravorezných vrtákov HSS-Co DIN 338 Co 5% vyrobených 
z materiálu M35, brúsených, so špičkou split point, 135°
EN: Set of 6 HSS-Co DIN 338 Co 5% right-hand drill bits made of M35, 
ground, with split point, 135°
HU: 6 db-os fúrószár készlet,  HSS-Co DIN 338 Co 5%,  jobbra vágó , 
M35-ös anyagból, oszto� hegyű, csiszolt, 135°-os csúcsszöggel.
DE: Satz mit 6 HSS-Co DIN 338 Co 5% Rechtsbohrern aus M35, 
geschliffen, mit geteilter Spitze, 135°

Diameter: 1,0 - 13,0mm

Diameter: 2, 3, 4, 5, 6, 8mm

SK: Sada 19ks pravorezných vrtákov HSS-Co DIN 338 Co 5% vyrobených 
z materiálu M35, brúsených, so špičkou split point, 135º 
EN: Set of 19 HSS-Co DIN 338 Co 5% right-hand drill bits made of M35, 
ground, with split point, 135º
HU: 19 db-os fúrószár készlet, HSS-Co DIN 338 Co 5%, M35-ös 
anyagból, jobbra vágó, polírozo�, 135º-os csúcsszöggel.
DE: Satz mit 19 HSS-Co DIN 338 Co 5% Rechtshänder-Bohrern aus M35, 
geschliffen, mit geteilter Spitze, 135º

Diameter: 1,0 - 10,0mm

HERMAN QDM-41 HSS-E Co 5%

HERMAN DM-40 HSS-E Co5%

HERMAN QDM-40 HSS-E Co 5%



SK: Sada 25ks pravorezných vrtákov HSS-Co DIN 338 Co 5% 
vyrobených z materiálu M35, brúsených, so špičkou split point, 135º 
EN: Set of 25 HSS-Co DIN 338 Co 5% right-hand drill bits made of M35, 
ground, with split point, 135º
HU: Satz mit 25 HSS-Co DIN 338 Co 5% Rechtshänder-Bohrern aus 
M35, geschliffen, mit geteilter Spitze, 135º
DE: 25 db-os HSS-Co DIN 338 Co 5% M35 jobb oldali fúrószár készlet 
135º-os osztóheggyel, polírozva

HERMAN QDM-42 HSS-E Co 5%
SK: Vrták s �tánium-nitridovým povlakom, aj pre rázové uťahováky. 
Pre vŕtanie do kovu, šedej lia�ny, neželezných kovov a pod.
EN: Drill bit with �tanium-nitride coa�ng, also for impact �ghteners. 
For drilling in metal, grey cast iron, non-ferrous metals
HU: Titán-nitrid bevona�al elláto� fúrószár, ütvecsavarozókhoz is. 
Fémek, szürkeöntvények, színesfémek stb. fúrásához.
DE: Titán-nitrid bevona�al elláto� fúrószár, ütésfeszítőkhöz is. 
Fémek, szürkeöntvények, színesfémek stb. fúrásához.

Diameter: 3,0 - 12,0mm | Lenght: 70 - 151mm

HERMAN DM-30 HSS-G TiN

Diameter: 1,0 - 13,0mm
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SK: Vrták s veľmi dobrou životnosťou, s valcovou stopkou a lešteným 
povrchom. Pre vŕtanie bez príklepu do mäkkého a tvrdého dreva.
EN: Drill bit with very good durability, cylindrical shank and polished 
surface. For drilling without impact in so� and hard wood.
HU: Nagyon jó tartósságú, hengeres szárú és polírozo� felületű 
fúrószár. Ütés nélküli fúráshoz puha és kemény fában
DE: Bohrer mit sehr guter Haltbarkeit, zylindrischem Scha� und 
polierter Oberfläche. Zum schlagfreien Bohren in Weich- und Hartholz

HERMAN DW-10
SK: Sada 5ks najbežnejších vrtákov do dreva s valcovou stopkou a 
lešteným povrchom pre bežné použi�e.
EN: Set of 5 most common wood drill bits with cylindrical shank and 
polished surface for common use.
HU: 5 darabos készlet a leggyakoribb fafúrószárakból, hengeres 
szárral és polírozo� felüle�el, általános használatra.
DE: Satz mit 5 gängigen Holzbohrern mit zylindrischem Scha� und 
polierter Oberfläche für den allgemeinen Gebrauch.

Diameter: 4, 5, 6, 8, 10mm

HERMAN QDW-10

SK: Pre vŕtanie do dreva. Samocentrovací závitový hrot pre presné 
navŕtavanie a ostrý predrezávací brit v tvare čelepe.
EN: For drilling in wood. Self-centring threaded point for precise 
drilling and sharp, cu�ng edge in the shape of a jaw.
HU: Fába fúráshoz. Önközpontosító menetes hegy a precíz fúráshoz 
és éles, elővágó vágóél állkapocs alakú vágóéllel.
DE: Zum Bohren in Holz. Selbstzentrierende Gewindespitze für 
präzises Bohren und scharfe Schneide in Form einer Backe.

HERMAN DW-20

Diameter: 3,0 - 30,0mm | Lenght: 61 - 220mm

Diameter: 6,0 - 32,0mm | Lenght: 235 - 460mm

SK: Frézovací plochý vrták pre vŕtanie slepých aj priechodzích otvorov 
v tvrdom a mäkkom dreve.
EN: Milling flat drill bit for drilling blind and through holes in hard and 
so� wood.
HU: Maró lapos fúrófej kemény és puha faanyagok vak- és átmenő 
furatainak fúrásához.
DE: Fräs-Flachbohrer zum Bohren von Sack- und Durchgangslöchern 
in Hart- und Weichholz.

Diameter: 10,0 - 40,0mm | Lenght: 150mm

HERMAN DW-30

SK:VŔTANIE A SEKANIE | VŔTACIE NÁSTROJE DO DREVA
EN: DRILLING AND CHOPPING | WOOD DRILLING TOOLS

HU:  FÚRÁS ÉS APRÍTÁS | FAFÚRÓSZERSZÁMOK
DE:   BOHREN UND HACKEN | HOLZBOHRWERKZEUGE
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SK: Vŕtanie otvorov viacerých priemerov jedným vrtákom do 
tenkostenných materiálov z ocele, nerezu, kovov a plastov.
EN: Drilling of different holes with one drill bit in steel, stainless steel, 
non-ferrous metals and plas�cs.
HU: Több átmérőjű furat fúrása egy fúrófejjel acélba, rozsdamentes 
acélba, színesfémekbe és műanyagba.
DE: Bohren von Löchern mit mehreren Durchmessern mit einem 
Bohrer in Stahl, Edelstahl, Nichteisenmetallen und Kunststoffen.

HERMAN DM-60 HSS M2
SK: Presné zahĺbenie a začisťovanie otvorov v oceli, neželezných 
kovoch, lia�ne a pod.
EN: Precise countersinking and recessing of holes in steel, non-fer-
rous metals, cast iron, etc.
HU: Lyukak pontos süllyesztése és sorjátlanítása acélban, színes-
fémekben, öntö�vasban stb..
DE: Präzises Senken und Einstechen von Löchern in Stahl, Nichteisen-
metallen, Gusseisen usw.

Diameter: 6,3 - 20,5mm

HERMAN DM-70 HSS M2

Diameter: 4 - 12mm; 4 - 20mm; 4 - 30mm

SK: VŔTANIE A SEKANIE | VRTÁKY A ZÁHLBNÍKY
EN: DRILLING AND CHIPPING | DRILLS AND COUNTERSINKS

HU: FÚRÁS ÉS FORGÁCSOLÁS | FÚRÓK ÉS SÜLLYESZTÉKEK
DE:  BOHREN UND ZERSPANEN | BOHRER UND SENKER

47  www.herman.sk



48

SK: Skrutkovací bit vyrobený z S2 ocele so hexagonalnou  ¼˝  stopkou 
pre bezrázové a bezpríklepové uťahovanie.
EN: Screwdriver bit made of S2 steel with hexagonal ¼˝ shank for 
ratche�ng and screwless �ghtening.
HU: S2 acélból készült csavarbit, hatszögletű ¼˝ szárral,  ütvecsa-
varozás nélküli meghúzáshoz.
DE: Schraubendrehereinsatz aus S2-Stahl mit Sechskant ¼˝-Scha� 
zum ratschen- und schraubenlosen Anziehen.

HERMAN SB-10 Original
SK: Torzný bit An� Slip.

EN: Torsion bit An� Slip.

HU: Torziós bit An� Slip.

DE: Torziós bit csúszásgátló.

PZ 1-3, PH 1-3, TX 10-40 | Lenght: 25mm, 50mm

HERMAN SB-60 Tin

SK: Pre rázové skrutkovanie.

EN: For impact screwdriving.

HU: Für Schlagschrauber.

DE: Ütvecsavarozáshoz.

HERMAN SB-70 Impact

PZ 0-4, PH 0-4, TX 5-40, SL 3-8, HEX 2-6
 HEX BALL 2.5-6 | Lenght: 25mm, 50mm, 90mm, 150mm

PZ 1-3, PH 1-3, TX 10-40 | Lenght: 25mm, 50mm

SK: Nástavec so silným permanentným magnetom, vnútorným ¼˝ 
hexagonalom, stopka s vonkajším  ¼˝ hexagonalom.
EN: Extension with strong permanent magnet, inner ¼˝ hexagon, 
shank with outer ¼˝ hexagon.
HU: Erős állandó mágnessel elláto� hosszabbító, belső ¼˝ hatszög, 
szár külső ¼˝ hatszöggel.
DE: Verlängerung mit starkem Dauermagneten, Innensechskant ¼˝, 
Scha� mit Außensechskant ¼˝.

Lenght: 60mm, 150mm

HERMAN SB-80

SK: SKRUTKOVANIE
EN:  COMPLETION

HU:  MEGSZÜNTETÉS
DE:   KÜNDIGUNG



SK: Umožňuje predĺžený dosah pri vŕtaní frézovacím plochým 
vrtákom.
EN: Allows extended reach when drilling with a flat milling drill.

HU: Megnövelt hatótávolságot tesz lehetővé lapos marófúróval 
történő fúráskor.
DE: Ermöglicht eine größere Reichweite beim Bohren mit einem 
Flachfräsbohrer.

HERMAN DW-80

Lenght: 300mm
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SK: Umožňuje rýchlu výmenu skrutkovacích nástavcov a ich pevné 
uchytenie v držiaku.
EN: Allows quick change of screwdriving a�achments and their firm 
a�achment in the holder.
HU: Lehetővé teszi a csavarhúzóbitek gyors cseréjét és szilárd 
rögzítését a tartóban.
DE: Ermöglicht den schnellen Wechsel von Schraubaufsätzen und 
deren festen Sitz im Halter.

HERMAN SB-81
SK: Pre skrutkovanie v s�esnených priestoroch, s kĺbovým uspori-
adaním, veľmi pevné prevedenie.
EN: For screwdriving in confined spaces, with ar�culated arrange-
ment, very solid design.
HU: Csavarozáshoz szűk helyeken, csuklós elrendezéssel, nagyon 
masszív kivitelben.
DE: Für Schraubarbeiten auf engstem Raum, mit gelenkiger Anord-
nung, sehr solide Ausführung.

Lenght: 90mm

HERMAN SB-82

SK: Magne�cké nástrčné kľúče pre mäkké skrutkovanie.

EN: Magne�c socket wrenches for so� screwdriving.

HU: Mágneses dugókulcsok puha csavarhúzáshoz.

DE: Magne�sche Steckschlüssel für weiches Verschrauben.

HERMAN SB-83

Lenght: 60mm, 75mm, 100mm

Diameter: 8 - 17mm | Lenght: 50mm

SK: 21-dielna sada nástavcov pre bezrázové a bezpríklepové uťaho-
vanie.
EN: 21-piece socket set for ratche�ng and colletless �ghtening.

HU: 21 darabos csavarbit-készlet űtvecsavarozás nélküli 
csavarozáshoz.
DE: 21 darabos dugókulcs-készlet racsnis és sallangmentes 
meghúzáshoz.

2x: PH 1-3, PZ 1-3, R1, R2; 1x: TX 15-30; 1x Magne�c bit holder

HERMAN QSB-10

 www.herman.sk
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SK: 31-dielna sada nástavcov pre bezrázové a bezpríklepové uťaho-
vanie.
EN: 31-piece socket set for ratche�ng and colletless �ghtening.

HU: 31 darabos csavarbit-készlet űtvecsavarozás nélküli 
csavarozáshoz.
DE: 31 darabos dugókulcs-készlet racsnis és sallangmentes 
meghúzáshoz.

HERMAN QSB-11
SK: 31-dielna sada nástavcov pre bezrázové a bezpríklepové 
uťahovanie.
EN: 31-piece socket set for ratche�ng and colletless �ghtening.

HU: 31 darabos csavarbit-készlet űtvecsavarozás nélküli 
csavarozáshoz.
DE: 31-teiliger Steckschlüsselsatz für knarren- und kollektorloses 
Anziehen.

PH 1-3, PZ 1-3, TX 10-30, 1x Magne�c bit older

HERMAN QSB-12

SK: 100-dielna sada nástavcov pre bezrázové a bezpríklepové 
uťahovanie.
EN: 100-piece socket set for ratche�ng and colletless �ghtening.

HU: 100 darabos csavarbit-készlet űtvecsavarozás nélküli 
csavarozáshoz.
DE: 100-teiliger Steckschlüsselsatz für knarren- und kolbenloses 
Anziehen.

HERMAN QSB-13

PH 0-4, PZ 0-4, TX 5-40, SL 3,0x0,6mm
   8,0x1,2mm, 1x Quick release bit holder 60mm

PH 1-3, PZ 1-3, PL 4-6, SW 4-6, TX 10-40, TX 10-40 
with hole, Magne�c bit holder, AV-bit holder autolock

SK: 45-dielna sada výkonných nástavcov pre rázové skrutkovanie 
spolu s nástrčnými kľúčmi a  držiakmi nástavcov.
EN: 45-piece set of high-performance impact screwdriving sockets 
with socket wrenches and socket holders.
HU: 45 darabos, nagy teljesítményű ütvecsavarozó csavarbit készlet 
dugókulcsokkal és adapterekkel.
DE: 45-teiliger Satz von Hochleistungs-Schlagschraubereinsätzen mit 
Steckschlüssel und Steckschlüsselhalter.

PH 1-3, PZ 1-3, TX 10-40, Magne�c socket wrench 8-12, Bit holder 
FEX 1/4˝ 60mm, Quick release bit holder 60mm

HERMAN QSB-70


